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Rotationslaser PR 20

Indholdsfortegnelse

Las instruktionshogen ngje, inden
apparatet tages i brug.

Opbevar altid instruktionshogen
sammen med apparatet.

Sorg for, at instruktionshogen altid
falger med ved overdragelse af
laseren til andre.

Apparatets komponenter Kl

Rotationslaser PR 20

() Laserstrale (rotationsniveau)
(@ Rotationshoved

(3 Betjeningspanel

@ Handgreb

(5 Batterirum

(& Grundplade med 5/8"-gevind

Betjeningspanel PR 20

@ On/Off-tast

Tast til deaktivering af stedvarsel

(9 Servotaster (til indstilling af
X/Y-haldning/retning)

Lysdiode for autonivellering

@D Lysdiode for deaktivering af stadvarsel

(@ Lysdiode for batteri

@3 Lysdiode for X-haldning/-retning

Lysdiode for Y-haldning/-retning
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1. Generelle anvisninger / 2. Beskrivelse

1. Generelle anvisninger
1.1 Signalord for fare

-FORSIGTIG-

Advarer om en potentielt farlig situation,
der kan fordrsage lettere personskade og/
eller materiel skade.

-BEMARK-
Star ved anvisninger om brug og andre
nyttige oplysninger.

1.2 Symboler

Advarselssymboler
Generel fare

Laserstrdling
Undga at se ind i
laseren

Symboler
= Laes instruktionsbogen
= far brug.
N Affald skal indleveres

til genvinding pé
genbrugsstationen

KB Disse tal henviser til illustrationer.
lllustrationerne kan du finde pa udfoldssi-
derne pd omslaget. Kig pa disse sider, nar
du laeser instruktionsbogen.

| teksten i denne instruktionsbog betegner
ordet "apparat" altid rotationslaseren PR 20.

2
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Placering af identifikationsoplysninger pa
laseren

Typebetegnelse og serienummer findes pa
apparatets typeskilt. Skriv disse oplysnin-
ger i instruktionsbogen, og henvis til disse,
ndr du henvender dig til vores kundeservi-
ce eller veerksted.

Type: PR 20

Serienummer:

2. Beskrivelse

2.1 Rotationslaser PR 20
PR 20 er en rotationslaser med en roteren-
de laserstrale.

2.2 Karakteristika

— En person kan ved hjelp af apparatet
med stor pracision nivellere ethvert
niveau ud (altid i samspil med lasermod-
tageren PRA 20).

— Rotationshastigheden er 300 o/min
(omdrejninger i minuttet) for nivelleret
apparat.

— Automatisk nivellering (inden for + 5°
haldning).

— Lysdioder viser den aktuelle driftstilstand.

— Integreret stadvarselsfunktion: Hvis
apparatet bringes ud af niveau, mens det
er i drift (rystelse/stad), skifter apparatet
om til advarselstilstand; alle lysdioder
blinker (apparatet roterer ikke l&engere).

— Frakoblingsautomatik: Hvis apparatet er
opstillet uden for selvnivelleringsomradet
eller er mekanisk blokeret, tender appa-
ratet ikke, og lysdioderne blinker.

— Apparatet kan opstilles pé stativer med
5/8"-gevind eller direkte pd et stabilt
underlag.

— Enkelt at betjene, robust udferelse, lav
vaegt.



2. Beskrivelse / 3. Veerktgj og tilbehar

2.3 Funktionsheskrivelse

2.3.1 Nivelleret niveau

(automatisk justering)
Justeringen foregdr automatisk via to ind-
byggede servomotorer til X- og Y-retnin-
gen, nar apparatet tendes.

2.3.2 Niveau med vilkarlig hzldning

(fri justering)
Ved at trykke pd X- og Y-tasterne kan hzld-
ningen tilpasses givne markeringer eller
konturer.

2.3.3 Frakoblingsautomatik

Ved automatisk nivellering i en eller begge

retninger overvager servosystemet, at den

specificerede ngjagtighed overholdes.

Apparatet frakobles:

— hvis der ikke opnds en nivellering (appa-
ratet er uden for nivelleringsomradet eller
mekanisk blokering)

— hvis apparatet slds ud af niveauet (rystel-
se/stad).

Efter frakoblingen slér rotationen fra, og

alle lysdioder blinker.
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Leveringsomfang
1 rotationslaser PR 20

1 lasermodtager PRA 20

1 lasermodtagerholder PRA 75

1 instruktionsbog PR 20

1 instruktionsbog PRA 20

3 batterier (type D)

2 batterier (type AA)

1 haldningsberegner PRA 52

1 producentcertifikat

1 tarremiddel

1 Hilti-transportkuffert

3. Varktgj og tilbehar
Tilbehgr

Forskellige stativer PA 910, PA 911,
PA 921 og PA 931/2

Lasermodtager PRA 20

Lasermodtager-

holder PRA 75

Stadier PA 950/960 og
PA 951/961

Lader PUA 80

Batteri PRA 801

Haldningsberegner PRA 52




4. Tekniske specifikationer PR 20

4. Tekniske specifikationer PR 20

Rakkevidde (tveermal)
2 til 400 m [6 til 1300 ft.] med
modtager PRA 20

Batteriernes levetid ved 20 °C
Alkali-mangan-batterier: >80 h
NilMH: >60h

Ngjagtighed (ved 24 °C)
£05mm@10m

Driftstemperatur
=20 °C til +50 °C

Laserklasse
klasse 2, synlig, 650 nm, < 1 mW
(IEC825-1/EN60825; FDA 21
CFR 1040)

Opbevaringstemperatur
-30 °C til +60 °C tort

Beskyttelsestype
IP 56 (iht. IEC 529)

Rotationshastigheder [o/min]
300 (arbejdshastighed)

Stativgevind
5/8" x 18

Selvnivelleringsomrade
+ 5°, lysdiodevisning

Frakoblingsautomatik
Hvis apparatet bringes ud af niveau
(efter 1 minut), udlgses (bortset fra,
nar begge akser er haldet):
— rotationsfrakobling
—alle lysdioder blinker

Vgt
ca. 2,4 kg (5.3 Ibs.)
inklusive 3 batterier

Mal
186 (L) x 186 (B) x 213 (H) mm

Driftstilstandsvisninger
— lysdiode for autonivellering
— lysdiode for batteristatus
— lysdiode for stedvarsel
— lysdiode for X-haldning/-retning
— lysdiode for Y-haldning/-retning

Stramforsyning

3 x alkali-mangan, type D eller NiMH-

batteripakke (opladelig i forbindelse
med tilbehgret PUA 80)

4
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5. Sikkerhedsanvisninger

5. Sikkerhedsanvisninger

5.1 Grundlzggende sikkerhedsforskrifter
Ud over de sikkerhedstekniske forskrifter i
de enkelte afsnit i denne instruktionsbog
skal falgende retningslinjer altid overhol-
des.

5.2 Korrekt anvendelse

Apparatet er beregnet til maling og over-
faring/kontrol af vandrette hgjdeforlab og
haldende niveauer som f.eks.:

— Overfgring af meter- og hgjderids,

— Markering af haldninger

Hilti farer diverse tilbehar med henblik pa
en optimal udnyttelse af apparatet.

5.3 Ukorrekt anvendelse

A

— Det kan vere farligt at arbejde med appa-
ratet og dets tilbehgar, hvis arbejdet ikke
udferes korrekt eller ikke udfares af per-
sonale, der er uddannet til arbejdet.

— Brug for at undga ulykker kun originalt
Hilti-tilbehar og -ekstraudstyr.

— Det er ikke tilladt at modificere eller
tilfgje ekstra dele til apparatet.

— Overhold forskrifterne i denne instrukti-
onshog med hensyn til drift, pleje og
vedligeholdelse.

— Undlad at deaktivere sikkerhedsanordnin-
ger og fjerne advarselsskilte af nogen art.

— Hold laseren uden for berns rekkevidde.

— Apparatet ma kun repareres af Hiltis kun-
deservice. Der kan forekomme hgjere
straling end klasse 2, hvis de korrekte
procedurer ikke overholdes, nér kabinet-
tet bnes.

— Var opmarksom arbejdsomgivelserne.
Brug ikke apparatet pa steder, hvor der er
risiko for brand eller eksplosion.
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5.4 Formalstjenlig indretning af
arbejdspladserne

A

— Sarg for at sikre det sted, hvor apparatet
benyttes. Sarg ved opstilling af apparatet
for, at stralen ikke er rettet mod andre
personer eller mod dig selv.

- Undga at sté i akavede stillinger, nar du
arbejder pd en stige. Sgrg for at have et
sikkert fodfaeste, og hold balancen.

— Malinger taget gennem glasplader eller
andre objekter kan vaere ungijagtige.

— Sgrg for, at apparatet er opstillet med
god stette og pa et underlag, som ikke er
udsat for rystelser.

— Anvend kun apparatet til de formdl, det er
beregnet til.

5.4.1 Elektromagnetisk kompatibilitet

Selvom apparatet opfylder strenge krav og

retningslinjer, kan Hilti ikke udelukke, at

— apparatet forstyrrer andre apparater
(f.eks. navigationsudstyr til fly) eller

— steerk stréling forstyrrer apparatet, hvilket
kan fare til funktionsfejl. | sddanne tilfeel-
de eller i andre tilfelde, hvor der hersker
usikkerhed, skal der foretages kontrol-
malinger.



5. Sikkerhedsanvisninger

5.4.2 Laserklassificering
Laseren er i overensstemmelse med laser-

sikkerhedsklasse 2 baseret pa standarderne

IEC825-1/EN60825-01 og klasse Il baseret
pa CFR 21 § 1040 (FDA). Disse apparater
kan betjenes uden yderligere beskyttelses-
foranstaltninger. @jenlagets lukkerefleks
beskytter gjet, hvis man kommer til at
kigge kortvarigt ind i laserstralen. Medicin,
alkohol eller narkotika kan dog forringe
gjets lukkerefleks. Dog ber man, ligesom
ved solen, undga at kigge direkte ind i lys-
kilden. Undlad at pege pé andre personer
med laserstrélen.

Laseradvarselsskilte haseret pa
IEC825/EN60825-01:

A

Laseradvarselsskilte for USA baseret pa
CFR 21 § 1040 (FDA):

CAUTION

LASER RADIATION - DO NOT
STARE INTO BEAM

620-690nm/0.95mW max.
CLASS 11 LASER PRODUCT

This Laser Product complies with 21 CFR
1040 as applicable. (Dette laserprodukt
stemmer overens med 21 CFR 1040.)

5.5 Generelle sikkerhedsforanstaltninger
— Kontrollér apparatet for brug. Hvis appa-
ratet er beskadiget, skal det sendes til

reparation hos Hilti.
— Hvis apparatet har vaeret tabt eller udsat

for anden mekanisk pévirkning, skal dets

ngjagtighed testes.

— Hvis apparatet flyttes fra en meget lav
temperatur ind i varmere omgivelser,
eller omvendt, skal det have tid til at
akklimatisere sig, inden det tages i brug.

6
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— Ved brug af adaptere/holdere skal det
kontrolleres, at apparatet er skruet
ordentligt pa.

— For at undgé ungjagtige malinger skal
laserstralevinduerne altid holdes rene.

— Selvom apparatet er konstrueret til brug
pa byggepladser, skal det behandles var-
somt ligesom andre optiske apparater
(f.eks. kikkerter, briller, fotoudstyr).

— Selvom apparatet er modstandsdygtigt
over for fugt, bar det tarres af, sa det er
tart, inden det leegges i transportbehol-
deren.

— Kontrollér apparatet for vigtige malinger.

5.5.1 Elektriske farer

— Batteriet opbevares utilgangeligt for
barn.

— Undgé at overophede batteriet, og kast
det ikke i ilden. Batteriet kan eksplodere,
eller det kan afgive giftige stoffer.

— Forsgg ikke at oplade batteriet.

— Undlad at lodde batteriet i apparatet.

— Aflad ikke batteriet ved at kortslutte det,
da det kan overophedes og fordrsage
brandvabler.

— Undlad at &bne batteriet, og udsat det
ikke for kraftige mekaniske belastninger.



6. Ibrugtagning

6. Ibrugtagning

-BEMARK-
Apparatet mé kun bruges med IEC-produ-
cerede batterier eller batteripakke PRA 801.

Batteripakke PRA 801

— Ved lave temperaturer forringes bat-
teripakkens ydeevne.

— Opbevar batteripakken ved stuetem-
peratur.

— Opbevar ikke batteripakken i direkte
sollys, pd radiatorer eller bag glas-
ruder.

Batterier

— Brug aldrig beskadigede batterier.

— Brug ikke nye og gamle batterier
sammen. Undga at bruge batterier
af forskellige marker eller med for-
skellige typebetegnelser.

6.1 Tilslutning af apparatet
Tryk pé tasten "ON/OFF (TIL/FRA)"

-BEMARK-
Nér apparatet er teendt, begynder det auto-
matisk at nivellere.

6.2 Lysdiodevisninger

Lysdiode for autonivellering
Lysdioden blinker meget hurtigt.
Apparatet er i nivelleringsfasen.
Lysdioden lyser.
Apparatet er nivelleret/er i korrekt
drift.
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Lysdiode for stadvarsel

Alle lysdioder blinker
Apparatet har féet et stad eller er kort-
varigt kommet ud af nivellering.

Lysdioden for stadvarsel lyser radt.
N&r stedvarslet er aktiveret, lyser lys-
dioden radt.

Lysdiode for batterispanding

Lysdioden lyser.
Batteriet er naesten tomt.

Lysdiode for hldning

Lysdioderne X og Y er slukkede.
Horisontalt arbejde

Lysdioden X er slukket, og

lysdioden Y lyser radt.
Manuelt arbejde:
Y-retningen kan justeres manuelt ved
hjelp af servotasterne. X er fortsat i
kontroltilstand.

Lysdioden X lyser rgdt, og

lysdioden Y er slukket.
Manuelt arbejde:
X-retningen kan justeres manuelt ved
hjelp af servotasterne. Y er fortsat i
kontroltilstand.

Lysdioden X lyser radt, og

lysdioden Y lyser rodt.
Manuelt arbejde:
X- 0g Y-retningen kan justeres manu-
elt ved hjalp af servotasterne.
Stedvarsel er deaktiveret.

6.3 Isztning af nye batterier A
1. Abn batterirummet ved at dreje lasen.

2. Sat batterierne i batterirummet. Sgrg for
at vende batterierne rigtigt.

3. Luk batterirummet ved at dreje lasen.



7. Betjening

7. Betjening

7.1 Tilslutning af apparatet og arbejde
med modtageren E1
1. Lasermodtageren PRA 20 kan anvendes
til tveermal pé op til 400 m. Laserstrélen
indikeres optisk og akustisk.

2. Placer modtageren PRA 20 stabilt pa
teleskoppladen eller stadiet, og tend den
med "On/Off"-tasten.

3. Veelg den gnskede fglsomhed med
tasten til indstilling af laserniveauets vis-
ningsomrade.

4. Ekstra indstillingsmulighed:
V&lg den gnskede lydstyrke med tasten
til indstilling af det akustiske signal. Nar
apparatet tendes, er standardlydstyrken
indstillet. Lydstyrken for det akustiske
signal skifter i reekkefglgen normal/hgj/
afbrudt ved hvert tryk pa denne tast.

5. Hold modtageren PRA 20 i den roteren-
de laserstrale. Laserstralen indikeres
optisk og akustisk.

7.2 Horisontalt arbejde

1. Monter f.eks. apparatet pa et stativ,
afhangigt af opgavens art.

2. Tryk pd tasten "On/Off'

3. Lysdioden for autonivellering blinker
grent. Kort far nivelleringen er opnaet,

tender laserstralen og roterer. Lysdioden
for autonivellering lyser.

8
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7.3 Manuelt arbejde

1. Monter f.eks. apparatet pa et stativ,
afhangigt af opgavens art.

2. Nar der er valgt manuel tilstand i X- og
Y-retningen, er det vandrette niveau ikke
l&ngere overvaget.

3. Haldning i X-retningen. Tryk to gange pa
X-servotasterne inden for 2 sekunder.
X-retningen kan justeres manuelt ved
hjelp af servotasterne. Lysdioden lyser
rgdt.

4. Haldning i Y-retningen. Tryk to gange pa
Y-servotasterne inden for 2 sekunder.
Y-retningen kan justeres manuelt ved
hjelp af servotasterne. Lysdioden lyser
rgdt.

5. For at vende tilbage til den oprindelige
tilstand skal apparatet slukkes og tendes
igen.

-BEMARK-

Hvis der sidst blev arbejdet med manuel
retningsindstilling (X- og/eller Y-retning),
kan du, inden for 3 sekunder efter at du har
tendt apparatet, trykke pa en af tasterne
"Haeldning/Retning", for at beholde den sid-
ste indstilling. Hvis du ikke bekrafter ved at
trykke pa tasten "Haldning/Retning" gar
apparatet automatisk tilbage til standardtil-
standen.



7. Anvendelse / 8. Hilti-kalibreringsservice

7.4 Frakobling af haldningsfunktion

Haldningsfunktionen kan deaktiveres ved

at trykke en tastekombination. Dette bety-
der, at haldningstasterne ikke leengere kan
betjenes.

Tastekombinationen startes i frakoblet til-
stand.

Tryk pé falgende taster for at udlese deakti-
veringen:

— Tryk og hold samtidig tasterne Y-/stad-
varsel samt umiddelbart derefter ON/OFF-
knappen; slip tasterne, og tryk inden for
10 sekunder pé tasten Y+.

Du kan fortryde deaktiveringen.
Heldningsfunktionen kan reaktiveres ved at
trykke pa den samme tastekombination
igen.

8. Hilti-kalibreringsservice

Det anbefales regelmassigt at 4 kontrolle-
ret rotationslaseren og modtagerapparater-
ne hos Hilti-kalibreringsservice, sa der er
sikkerhed for, at standarderne og de lov-
massige krav kan opfyldes.

Du kan altid henvende dig til Hilti-kalibre-
ringsservice, men det anbefales, at fa kali-
breret apparatet én gang om aret.

Hilti-kalibreringsservice bekrafter, at speci-
fikationerne for det kontrollerede apparat
pa dagen for afprevningen svarer til de tek-
niske angivelser i instruktionsbogen.
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Hvis der er afvigelser fra producentens
angivelser, indstilles de anvendte méleap-
parater igen. Efter justering og kontrol sat-
tes en kalibreringsmarkat pé apparatet, og
det bekreftes skriftligt med et kalibrerings-
certifikat, at apparatet arbejder inden for
producentens angivelser.

Kalibreringscertifikater kraves altid til virk-
somheder, der er certificeret iht. 1SO 9001.

Du kan fé flere oplysninger hos den nzr-
meste Hilti-forhandler.

8.1 Kontrol af horisontal rotation
Kontrol af apparatets justering i X-retnin-
gen eller i Y-retningen:

8.1.1 Kontrol 3
1. Opstil apparatet ca. 20 m fra en vaeg
(evt. pd et stativ).

2. Markeér et punkt pa vaeggen ved hjalp af
modtageren.

3. Drej apparatet 180° om dets akse (benyt
samme akse).

4. Markér et punkt mere pd vaeggen ved
hjelp af modtageren.

Hvis dette gares omhyggeligt, ber afstan-
den mellem markerne A — B vaere mindre
end 2 mm (over 20 m).

> Hvis afvigelsen er starre: Send apparatet
til eftersyn hos Hilti.



9. Renggring og vedligeholdelse / 10. Bortskaffelse

9. Pleje og vedligeholdelse

9.1 Renggring og afterring

— Pust stgv af linserne.

— Undlad at bergre glasset med fingrene.

— Der ma kun anvendes rene og blade
klude; de kan om ngdvendigt veedes med
ren alkohol eller vand.

-BEMARK-

- Undlad at anvende andre vasker, da de
kan angribe plastdelene.

— Vear opmarksom pa temperaturgraense-
vaerdierne ved opbevaring af udstyret,
sarligt i vinter- og sommerperioden, hvis
udstyret opbevares i en bil. (=30 °C til
+60 °C)

9.2 Opbevaring

Hvis udstyret er blevet védt, bar det pakkes
ud. Apparat, transportkasse og tilbeher
skal tarres af (ved hgjst 40 °C) og renge-
res. Udstyret ma forst pakkes ned igen, nar
det er helt tort.

Hvis udstyret har ligget ubrugt hen i l&nge-
re tid eller er blevet transporteret langt,
skal der gennemfgres en kontrolmadling,
inden det tages i brug igen.

Tag batterierne ud af apparatet far l&ngere
tids opbevaring.

9.3 Transport

Til transport eller forsendelse af udstyret
bar der benyttes enten en Hilti-forsendel-
seskasse eller lignende egnet emballage.

-BEMARK-
Apparatet skal altid sendes uden batterier i.

10
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10. Bortskaffelse

-FORSIGTIG-

Hvis udstyret ikke bortskaffes korrekt, kan

det have disse falger:

— Ved forbraending af plastikdele kan der
opsta giftig reggas, som man kan blive
syg af at indande.

— Batterier kan eksplodere og dermed
forarsage forgiftning, forbraending, ats-
ning eller forurening af miljoet, ndr de
beskadiges eller opvarmes kraftigt.

— Hvis udstyret ikke bortskaffes korrekt,
kan det havne i handerne pa ukyndige
personer, som ikke ved, hvordan udstyret
handteres korrekt. Dette kan have til
folge, at du eller tredjeperson kommer
slemt til skade, eller at miljget forurenes.

&S

Starstedelen af de materialer, som anven-
des ved fremstillingen af Hilti-maskiner,
kan genbruges. Materialerne skal sorteres,
for de kan genbruges. | mange lande findes
der allerede ordninger, hvor Hilti samler
sine brugte produkter ind til genbrug.
Yderligere oplysninger far du hos Hilti-kun-
deservice eller din lokale Hilti-konsulent.



10. Bortskaffelse / 11. Producentgaranti — Produkter

Bortskaffelse af batterier
skal ske i overensstemmelse
med de nationale forskrifter.
Vaer med til at yde dit bidrag
til at skane og bevare mil-
joet.

Kun for EU-lande

Elverktej ma ikke bortska-
fes som almindeligt affald!

[ henhold til det europaiske
direktiv 2002/96/EF om
bortskaffelse af elektriske og
elektroniske produkter og
geldende national lovgiv-
ning skal brugt elvaerkigj
indsamles separat og bort-
skaffes pa en méde, der
skaner miljget mest muligt.
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11. Producentgaranti — Produkter

Hilti garanterer, at det leverede produkt er
fri for materiale- og fabrikationsfejl.
Garantien forudsatter, at produktet anven-
des og handteres samt vedligeholdes og
rengeres i henhold til Hilti-brugsanvisnin-
gen, og at den tekniske enhed er bevaret,
dvs. at der udelukkende er anvendt origina-
le Hilti-forbrugsmaterialer, -tilbehgrsdele og
-reservedele til produktet.

Garantien omfatter reparation uden bereg-
ning eller udskiftning af defekte dele uden
beregning i hele produktets levetid. Dele,
der som fglge af normalt slid traenger til at
blive udskiftet eller repareret, er ikke omfat-
tet af garantien.

Hilti afviser alle yderligere krav, medmin-
dre den nationale lovgivning forbyder en
sadan afvisning. Hilti patager sig saledes
intet ansvar for direkte eller indirekte ska-
der, samtidige eller efterfalgende skader,
tab eller omkostninger, som er opstaet i
forhindelse med eller pa grund af anven-
delsen af produktet, eller som er opstaet
pa grund af produktets uegnethed til et
bestemt formal. Stiltiende garantier for
anvendelse eller egnethed til et bestemt
formal udelukkes udtrykkeligt.

| forbindelse med reparation eller udskift-
ning af produktet eller dele deraf, forudset-
tes det, at produktet eller de pdgeldende
dele indsendes til Hilti, umiddelbart efter at
skaden er konstateret.

Neerveaerende garanti omhandler samtlige
garantiforpligtelser fra Hiltis side og erstat-
ter alle tidligere eller samtidige garantierk-
leringer, savel skriftlige som mundtlige.
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12. FCC Statement (gaelder i USA) / Produktmarkat / 13. EF-overensstemmelseserklaring

12. FCC Statement (gzlder i USA)

-FORSIGTIG-
Dette udstyr er blevet testet og fundet i
overensstemmelse med granserne for
klasse B digitalt udstyr, jf. afsnit 15 i FCC-
reglerne. Disse grenser er fastlagt for at
sikre rimelig beskyttelse mod skadelige for-
styrrelser i installationer i beboelsesomra-
der. Dette udstyr frembringer, bruger og
kan udsende radiofrekvensenergi. Hvis
udstyret ikke installeres og anvendes i
overensstemmelse med instruktionsbogen,
kan det medfere skadelige forstyrrelser af
radiokommunikation.
Der er imidlertid ingen garanti for, at for-
styrrelser ikke kan opsta i specifikke instal-
lationer.
Hvis dette udstyr forarsager skadelige for-
styrrelser pa radio- eller tv-modtagere, hvil-
ket kan konstateres ved at tende og slukke
for udstyret, opfordres brugeren til at for-
sgge at fierne forstyrrelserne ved hjalp af
en eller flere af falgende foranstaltninger:
— Drej eller flyt modtagerantennen.
— @g afstanden mellem udstyret og modta-
geren.
— Seg rad og vejledning hos forhandleren
eller en erfaren radio/tv-tekniker.

Zndringer eller modifikationer, som ikke
udtrykkeligt er godkendt af Hilti som
varende i overensstemmelse med ge&lden-
de regler, kan begranse brugerens ret til at
anvende udstyret.
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Produktmarkat:
Made in Germany
Hilti= registered trademark of the Hilti Corporation, Schaan, Liechtenstein
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13. EF-overensstemmelseserkl®-

ring
Betegnelse: Rotationslaser
Typebetegnelse: PR 20
Produktionsar: 2003

C€ -overensstemmelse

Vi erklerer som eneansvarlige, at dette
produkt er i overensstemmelse med fal-
gende direktiver og standarder:

EN 50081-1 og EN 50082-1 i henhold il
89/336/EQF

Hilti Corporation

L L

Dr. Heinz-Joachim Schneider

Matthias Gillner Executive Vice President

Head BU BA Electric
Measuring Systems  Tools & Accessories
12/2004 12/2004




Pyorivé tasolaser PR 20

Siséllysluettelo

Lue ehdottomasti tdma kayttoohje
ennen laitteen kayttamista.

Sailyta kayttoohje aina laitteen muka-
na.

Varmista, ettd kédyttdohje on laitteen
mukana, kun luovutat laitteen toiselle
henkildlle.

Laitteen osat

Pyboriva tasolaser PR 20
() Laserséde (pyorintétaso)

(2 Pyorivi lahetinpaa

(3 Kayttopainikkeet

@ Kisikahva

(B Paristolokero

(® Jalusta jossa 5/8"-kierre

Kéyttopainikkeet PR 20

(@ ON/OFF-painike

Téréhdysvaroituksen deaktivoinnin
painike

(9 Ohjauspainikkeet (X/Y-akseleiden
suuntaisen kallistuksen/suuntauksen
Sédto)

LED - automaattinen itsetasaus

@D LED - tarahdysvaroituksen deaktivointi

(2 LED - paristot

(3 LED — X-akselin suuntainen
kallistus/suuntaus

LED - Y-akselin suuntainen
kallistus/suuntaus
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1. Yleistd / 2. Kuvaus

1. Yleista
1.1 Varoitustekstit

-VAROITUS-

Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seu-
rauksena olla loukkaantuminen, laitteen
vaurioituminen tai aineellinen vahinko.

-HUOMAUTUS-
Antaa toimintaohjeita tai muuta hyddyllista
tietoa.

1.2 Symbolit

Varoitussymbolit

Yleinen varoitus

Luokan 2 laser
Al3 tuijota sdteeseen

Lue kdyttoohje ennen
laitteen kdyttdmistd

N Jatteet toimitettava
% <9 kierratykseen
B Numerot viittaavat kuviin. Tekstiin
liittyvat kuvat [0ydat auki taitettavilta
kansisivuilta. Pidd ndma kansisivut auki,
kun luet kédyttdohjetta.

Tassa kayttoohjeessa sana « laite » tar-
koittaa aina pyorivad tasolaseria PR 20.
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Laitteen tunnistetietojen sijainti
Tyyppimerkinnén ja sarjanumeron loydat
laitteen tyyppikilvestd. Merkitse ndmaé tiedot
my0s laitteesi kdyttoohjeeseen ja ilmoita
namd tiedot aina kun otat yhteytta Hilti-
myyntiedustajaan tai Hilti-asiakaspalveluun.

Tyyppi: PR 20

Sarjanumero:

2. Kuvaus

2.1 Pyirivd tasolaser PR 20
PR 20 on pydrivd tasolaser, joka lahettad
pyorivaa lasersadetta.

2.2 Ominaisuudet

— Talla laitteella pystyt yksin nopeasti ja
erittdin tarkasti tekemaan tasovaaitukset
(aina kdyttaen liséksi myos lasersa-
teenilmaisinta PRA 20).

— Pyérimisnopeuden tarkkuus on 300 UpM
(kierrosta minuutissa) laitteen ollessa
vaaitettuna.

— Automaattinen itsetasaus (tasausalue
+ 5° kallistus).

— LED-merkkivalot ilmaisevat laitteen kull-
oisenkin toimintatilan.

— Integroitu tardhdysvaroitus: Jos laite
siirtyy pois pystyasennosta (tarahdyksen
tai iskun vuoksi, laite kytkeytyy varoi-
tustilaan; kaikki LED-merkkivalot
vilkkuvat (laite ei enda pyori).

— Poiskytkentdautomatiikka: Jos laite ei ole
itsetasausalueella tai jos jokin mekaanin-
en este estda laitteen toiminnan, laser-
sade ei kytkeydy péalle ja kaikki LED-
merkkivalot vilkkuvat.



2. Kuvaus / 3. Ty6kalut ja lisdvarusteet

— Laite voidaan kiinnittaa jalustaan, jossa
on 5/8"-kierre, tai suoraan tukevalle alus-
talle.

— Helppo kayttaa, vankka rakenne, kohtuull-
inen paino.

2.3 Toimintakuvaus

2.3.1 Vaakataso

(automaattinen itsetasaus)
Laite tekee heti palle kytkemisen jilkeen
automaattisen itsetasauksen X- ja Y-akse-
leiden kahden s&dtémoottorin avulla.

2.3.2 Vapaasti X-akselin suuntaan
kallistettu taso (kdyttdjan
maarittdma)

Kallistus X-akselin suuntaan voidaan s&ataa

saatomoottoreiden ohjauspainikkeilla ole-

massa olevien merkint6jen tai muotojen
mukaisesti.

2.3.3 Poiskytkentdautomatiikka

Toisen akselin tai molempien akseleiden

automaattisen itsetasauksen yhteydessa

saatdjarjestelma valvoo, ettd tarkkuus
pysyy asetetuissa rajoissa.

Poiskytkeytyminen tapahtuu:

— jos itsetasaus ei onnistu (laitteen
kallistuma on itsetasausalueen ulkopu-
olella tai mekaaninen este estda
itsetasauksen)

— jos laite siirtyy pois pystyasennosta
(tdrdhdyksen tai iskun vuoksi).

Poiskytkeytymisen tapahduttua pyériva

lasersade pysdhtyy ja kaikki LED-merkk-

ivalot vilkkuvat.
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Toimituksen siséltd
1 pydriva tasolaser PR 20

1 lasersdteenilmaisin PRA 20

1 lasersdteenilmaisimen teline PRA 75
1 kéyttdohje PR 20

1 kéyttdohje PR 20

3 paristoa (D-koko)

2 paristoa (AA-koko)

1 kallistuslaskin PRA 52

1 valmistajatodistus

1 puhdistusliina

1 Hilti-kantolaukku

3. Tyokalut ja lisavarusteet

Lisavarusteet:

Jalustat PA 910, PA 911,
PA 921 ja PA 931/2
Lasersateenilmaisin ~ PRA 20
Lasersateenilmaisimen
teline PRA 75
Vaaituslatat PA 950/960 ja
PA 951/961
Laturi PUA 80
Akkupaketti PRA 801
Kallistuslaskin PRA 52
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4. Tekniset tiedot PR 20

4. Tekniset tiedot PR 20

Toimintaetdisyys (halkaisija)
2—-400 m [6 to 1300 ft.]
sdteenilmaisimella PRA 20

Toiminta-aika lampdtilassa 20 °C [+68 °F]
Alkaalimangaaniparistoilla: >80h
NiMH: >60h

Tarkkuus (Iampdtilassa 24 °C/+75 °F)
+05mm@10m [+ 02" @ 32.8 ft.]

Kayttolamptila
—20 °C—+50 °C [-4 °F—+122 °F]

Laserluokka
Luokka 2, ndkyva lasersdde, 650 nm,
<1 mW (IEC825-1/EN60825; FDA 21
CFR 1040)

Pydrimisnopeudet [UpM]
300 (tydskentelynopeus)

Itsetasausalue
+ 5° LED-merkkivalo

Poiskytkentdautomatiikka
Jos laite siirtyy pois vaaka-/ pysty-
asennosta (1 minuutin kuluttua), ta-
pahtuu seuraava (paitsi jos molemmat
akselit on kallistettu):
— pyorimisliikkeen poiskytkentd
— kaikki LED-merkkivalot vilkkuvat

Kdyttotilan merkkivalot
— LED automaattinen itsetasaus
— LED pariston kunto
— LED taréhdysvaroitus
— LED X-akselin kallistus/suuntaus
— LED Y-akselin kallistus/suuntaus

Virtaldhde
3 x alkaalimangaaniparisto D-koko tai
NilMH-akkupaketti (ladattavissa,
lisdvarusteen PUA 80 yhteydessd)
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Varastointilampédtila
-30 °C—+60 °C kuiva tila
[-22 °F-+140 °F]

Suojausluokka
IP 56 (normin IEC 529 mukaan)

Jalustakierre
5/8" x 18

Paino
Noin 2,4 kg (5.3 Ibs.)
mukaanlukien 3 paristoa

Mitat
186 (P) x 186 (L) x 213 (K) mm
[7.3"(P) x 7.3" (L) x 0.9” (K) tuumaa]




5. Turvallisuusohjeet

5. Turvallisuusohjeet

5.1 Yleisia turvallisuusohjeita

Tamén kéayttdohjeen eri kappaleissa
annettujen turvallisuusohjeiden lisdksi on
aina ehdottomasti noudatettava seuraavia
ohjeita.

5.2 Tarkoituksenmukainen kaytto

Laitteella voidaan maarittda, siirtda ja

tarkastaa korkeus-, pysty- ja kohdistuslinjat

seké kallistetut tasot kuten:

— mittapisteiden ja korkomerkkien
siirtdminen,

— kallistuksien mdérittdminen

Laitteen monipuolisuutta ja kdyttokelpoi-
suutta lisda runsas lisdvarustevalikoima.

5.3 Asianmukainen kaytto

A

— Laite ja sen varusteet saattavat aiheuttaa
vaaratilanteita, jos kokemattomat henkil6t
kéyttavat laitetta ohjeiden vastaisesti tai
muutoin asiattomasti.

— Loukkaantumisvaaran vélttdmiseksi kayta
laitteessa vain alkuperdisia Hilti-lisdva-
rusteita ja -lisdlaitteita.

— Laitteeseen ei saa tehdd minkéanlaisia
muutoksia.

— Noudata kdyttGohjeessa annettuja kayt-
t64, huoltoa ja kunnossapitoa koskevia
ohjeita.

— Ald poista turvalaitteita kayt0sta tai irrota
laitteessa olevia huomautus- ja varoitus-
tarroja.

— Al3 jatd laserlaitteita lasten ulottuville.

— Korjauta laite aina vain valtuuteussa Hilti-
huollossa. Laitteen asiantuntemattoman
avaamisen yhteydessé saattaa syntya
lasersateilyd, jonka teho ylittad laserlaite-
luokan 2 rajat.
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— Ota ympdristotekijat huomioon. Ald kaytd
laitetta paikoissa, joissa on tulipalo- tai
rajahdysvaara.

5.4 Tyopaikan asianmukaiset olosuhteet

A

— Varmista mittauspaikan turvallisuus ja
varmista laitetta kayttokuntoon asettaes-
sasi, ettei lasersade suuntaudu kohti
muita ihmisid tai kohti itseési.

— Valta hankalia ty6skentelyasentoja; etenk-
in jos teet suuntausta tikkailta. Varmista,
ettd seisot tukevalla alustalla ja séilytét
aina tasapainosi.

— Mittaaminen lasilevyn lapi tai muiden
esineiden laheisyydessa voi vaaristaa
mittaustulosta.

— Varmista, ettd pystytat laitteen vakaalle,
tarindttomalle alustalle.

— Kaytd laitetta vain teknisissé tiedoissa
eritellyissd kayttdolosuhteissa.

5.4.1 Sahkdmagneettinen héiridkestavyys

Vaikka laite tayttdd sovellettavien direktiivi-

en ja normien tiukat vaatimukset, Hilti ei

voi tdysin taata, ettei laite

— hdiritse muita laitteita (esimerkiksi lento-
koneiden navigointilaitteita) tai

— saa toimintahadiridita liian voimakkaan
sdteilyn seurauksena. Néissé tapauk-
Sissa, tai jos mittaustulosten luotetta-
vuutta on syytd epailld, suorita tarkastus-
mittaus.
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5. Turvallisuusohjeet

5.4.2 Laserlaiteluokitus

Laite on luokan 2 laserlaite normien IEC
825-1/EN60825-01 mukaan ja luokan |l
laserlaite standardin CFR 21 § 1040 (FDA)
mukaan. Laitteen kdytto ei edellyta erityisid
suojavarusteita. Silmaluomien sulkemisre-
fleksi suojaa silmid, jos henkil6 katsoo het-
kellisesti suoraan sateeseen. Ladkkeet,
alkoholi ja muut huumaavat aineet
saattavat heikentaa tata sulkemisrefleksia.
Viltd kuitenkin katsomasta suoraan sate-
eseen kuten et katsoisi suoraan aurin-
koonkaan. Ald suuntaa lasersadetta ihmisid
kohti.

Normien IEC825/EN6082-01 mukainen
lasersiteesta
@>114s .

é% 2 kertova varoitus:

Normin CFR 21 § 1040 (FDA) mukainen
lasersidteesta

CAUTION kertova varoitus

LASER RADIATION - DO NOT
STARE INTO BEAM (koskee

620-690nm/0.95mW max. iq):
CLASS II LASER PRODUCT Yhdysvaltola).

This Laser Product complies with 21 CFR

1040 as applicable (tdma laserlaite tayttaa
soveltuvin kohdin standardin 21 CFR 1040
vaatimukset).

5.5 Yleiset turvallisuustoimenpiteet

— Tarkasta laite aina ennen kéyttod. Jos
laite on vaurioitunut, korjauta se Hilti-
huollossa.

— Putoamisen tai vastaavan mekaanisen
rasituksen jalkeen laitteen tarkkuus on
tarkastettava.
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— Jos laite tuodaan lAmpimasta tilasta
kylmempdan tai pdinvastoin, laitteen
|[dmpéotilan on annettava tasoittua ennen
kédyttamista.

— Adaptereita kayttdessési varmista, ettd
laite on tukevasti kiinnitetty.

— Jotta valtat virheelliset mittaustulokset,
pida laserséteen ldhtGaukko puhtaana.

— Vaikka laite on suunniteltu kestdmaén
rakennustyomaan vaativia olosuhteita,
sitd on kasiteltdva varoen kuten muitakin
optisia laitteita (kiikarit, silméalasit,
kamera).

— Vaikka laite on suunniteltu kosteustiivi-
iksi, pyyhi laite kuivaksi aina ennen kuin
laitat sen kantolaukkuun.

— Tarkasta laite aina ennen térkeitd
mittauksia.

5.5.1 Sahkdn aiheuttamat vaaratekijat

— Paristot eivat saa joutua lasten kasiin.

— Ald kuumenna paristoja dldka heita niita
avotuleen. Paristot saattavat rdjahtaa ja
ilmaan saattaa paasta myrkyllisid aineita.

— Ald yrita ladata paristoja.

— Al juota laitteessa oleviin paristoihin
kiinni mitdan.

— Alé tyhjennd paristoja oikosulkemalla,
silld seurauksena paristot saattavat
ylikuumentua ja aiheuttaa palovammoja.

— Ald avaa paristoja dléka késittele paristoja
kovakouraisesti.



6. Kéayttdonotto

6. Kayttoonotto

-HUOMAUTUS-

Laitetta saa kdyttaa vain IEC:n mukaisesti
valmistetuilla paristoilla tai akkupaketilla
PRA 801.

Akkupaketti PRA 801

— Akun teho heikkenee lampatilan
laskemisen myGta.

— Varastoi akku aina huoneenldm-
mossa.

— Alé koskaan varastoi akkua aur-
ingonpaisteessa, lAmmittimen péalla
tai ikkunan vieressa.

Paristot

— Al3 laita laitteeseen vaurioituneita
paristoja.

— Ald kdytd sekaisin uusia ja vanhoja
paristoja. Ald kdyta sekaisin eri
valmistajien paristoja tai tyypiltaan
erilaisia paristoja.

6.1 Laitteen kytkeminen péaille
Paina painiketta "ON/OFF".

-HUOMAUTUS-
Péélle kytkemisen jalkeen laite kdynnistaa
automaattisen itsetasauksen.

6.2 LED-merkkivalot

LED automaattinen itsetasaus
LED vilkkuu nopeasti.
Laitteen itsetasausvaihe on kdynnissa.

LED palaa.
Laite on itsetasattu/asianmukaisessa
kaytossa.
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LED tarahdysvaroitus

Kaikki LED-merkkivalot vilkkuvat.
Laitteeseen on kohdistunut isku tai
laitteen vaaitus on hetkellisesti héiriy-
tynyt.

Tarahdysvaroituksen LED palaa punaisena.
Tardhdysvaroituksen deaktivoinnin
jalkeen LED palaa punaisena.

LED paristojen kunto

LED palaa.
Paristot ovat lahes tyhjat.

LED kallistus

LED X ja 'Y eivét pala
Vaakatasoinen tydskentely

LED X ei pala ja

LED Y palaa punaisena
Manuaalikaytto:
Voit manuaalisesti sdataa Y-akselin
suuntaista kallistusta ohjauspainik-
keilla. X on vield valvontatilassa.

LED X palaa punaisena ja

LED Y ei pala
Manuaalikdytto:
Voit manuaalisesti sadtdd X-akselin
suuntaista kallistusta ohjauspainik-
keilla. Y on vield valvontatilassa.

LED X palaa punaisena ja

LED Y palaa punaisena
Manuaalikaytto:
Voit manuaalisesti sdatda X- ja Y-aks-
elin suuntaista kallistusta ohjauspain-
ikkeilla. Tarahdysvaroitus on
deaktivoitu.

6.3 Uusien paristojen asentaminen A
1. Avaa paristolokero kiertdamalla sen
lukitsinta.

2. Aseta paristot paristolokeroon. Varmista,
ettd laitat paristot lokeroon napaisuus-
merkintdjen mukaisesti.

3. Sulje paristolokero kiertdmaélld sen
lukitsinta.
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7. Kaytto

7.1 Laitteen kytkeminen péille ja
sateenilmaisimen kayttd
1. Mittausalueen halkaisijamittaan 400 m
saakka voit kdyttda lasersateenilmaisinta
PRA 20. Lasersateen ilmaisu tapahtuu
optisesti ja akustisesti.

2. Kiinnitd Isateenilmaisin PRA 20 ohjeiden
mukaisesti teleskooppivarteen tai
mittauslattaan ja kytke ilmaisin péalle
painamalla "ON/OFF" -painiketta.

3. Valitse haluamasi herkkyys néppdimella,
jolla sdddetdén lasersateen ilmaisualue.

4. Muut sdatomahdollisuudet:
Valitse haluamasi akustisen merkkiddnen
voimakkuus nappdimelld, jolla sdadetdan
akustinen signaali. Kun kytket laitteen
padlle, perusasetuksena on normaali
aanenvoimakkuus. Akustisen signaalin
adnenvoimakkuus vaihtuu aina nappdim-
en painamisen my6té vaihtoehtojen
normaali/kova/ei paalla valilla.

5. Pida sateenilmaisin PRA 20 pydrivéan
lasersdteen kohdalla paikallaan. Laser-
sdteen ilmaisu tapahtuu optisesti ja
akustisesti.

7.2 Vaakatasoinen tydskentely
1. Kiinnita laite kayttotarpeesta riippuen
esimerkiksi jalustaan.

2. Paina painiketta "ON/OFF"

3. Automaattisen itsetasauksen LED-merkk-
ivalo vilkkuu vihrednd. Juuri ennen Kuin
itsetasaus on valmis, lasersade syttyy ja
alkaa pydria. Automaattisen itsetasauks-
en LED-merkkivalo palaa.
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7.3 Manuaalikaytto

1. Kiinnitd laite kdyttotarpeesta riippuen
esimerkiksi jalustaan.

2. Jos olet manuaalikéyttotilassa valinnut
X- ja Y-akselin suunnan, vaaka-asentoa
ei endd valvota.

3. X-akselin suuntainen kallistus. Paina
X-ohjauspainikkeita kaksi kertaa kahden
sekunnin kuluessa. Voit manuaalisesti
saatda X-akselin suuntaista kallistusta
ohjauspainikkeilla. LED palaa punaisena.

4. Y-akselin suuntainen kallistus. Paina
Y-ohjauspainikkeita kaksi kertaa kahden
sekunnin kuluessa. Voit manuaalisesti
saatdd Y-akselin suuntaista kallistusta
ohjauspainikkeilla. LED palaa punaisena.

5. Voit palata takaisin alkuperdiseen
kéyttotilaan kytkemalla laitteen pois
padltd ja sitten takaisin péélle.

-HUOMAUTUS-

Jos viimeksi kdytit manuaalista suuntaus-
saatoa (X- ja/tai Y-akselin suuntainen), voit
kolmen sekunnin kuluessa laitteen péélle
kytkemisen jalkeen painaa jotakin
"kallistuksen/suuntauksen" painiketta,
jolloin laite ottaa kdyttdon viimeksi kdytetyt
asetukset. Ellet paina mitdan "kallistuksen/
suuntauksen" painiketta, laite kdynnistyy
automaattisesti vakiokéyttotilaan.



7. Kéytto / 8. Hilti-kalibrointipalvelu

7.4 Kallistustoiminnon kytkeminen pois

paalta

Kallistustoiminnon voit deaktivoida painik-

keiden tietylld painamisyhdistelmalld. De-

aktivoiminen tarkoittaa, etteivét kallistuksen
ohjauspainikkeet enda toimi.

Painikkeiden painamisyhdistelma nappdil-

ladn pois kytketyssd kdyttotilassa.

Deaktivoimiseksi paina painikkeita seu-

raavalla painamisyhdistelmalla:

— Paina yhtd aikaa ja pida painettuna pain-
ikkeita Y-akseli/tdrdhdysvaroitus, heti
perddn paina ON/OFF-painiketta ja sitten
10 sekunnin kuluessa paina painiketta
Y+ (vapauta muut painikkeet ennen kuin
painat painiketta Y+).

Deaktivoinnin voit poistaa kaytosta.
Kallistustoiminnon saa uudelleen aktivoitua
painamalla edelld mainitun painikeyhdistel-
man uudelleen.

8. Hilti-kalibrointipalvelu

Suosittelemme, etté tarkastutat pydrivan
tasolaserin ja sdteenilmaisimet saannollisin
valein Hilti-huollossa, jotta laitteen normien
mukainen luotettavuus ja vaatimustenmu-
kaisuus on varmaa.

Kalibroinnin voit teettdd milloin vain; mutta
suositamme Kkuitenkin, ettd teetdt sen
vahintaddn kerran vuodessa.

Kalibroinnin yhteydessa tarkastetaan, ettd
tarkastettu laite tarkastuspéivand vastaa
kdyttoohjeessa mainittuja spesifikaatioita ja
teknisid tietoja
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Jos laitteessa on poikkeamia valmistajan
tiedoista, kdytetyt mittauslaitteet sdddetaan
uudelleen. Hienosdatdmisen ja tarkastuksen
jalkeen laitteeseen kiinnitetdan kalibrointi-
merkki ja laitteen mukaan annetaan kalib-
rointitodistus, jossa kirjallisesti vakuutetaan
laitteen olevan valmistajan tietojen mukain-
en.

Kalibrointitodistuksen tarvitsevat kaikki
yritykset, jotka ovat saaneet 1ISO 900X —
sertifikaatin.

Lisatietoja saat Hilti-asiakaspalvelusta, p.
0800-144 584.

8.1 Vaakatasoisen pydrimisliikkeen
tarkastus

Tarkasta laitteen X-akselin suuntainen

vaaitus:

8.1.1 Tarkastus 1

1. Aseta laite vaaka-asentoon noin
20 metrin etdisyydelle seindsté (voit
kiinnittad laitteen myos jalustaan).

2. Merkitse seindén piste sateenilmaisimen
avulla.

3. Kierra laitetta 180° laitteen akselin
ympéri (kdytd samaa akselia).

4. Merkitse seindén toinen piste
sateenilmaisimen avulla.

Kun teet em. vaiheet huolellisesti, pisteiden
A ja B vilisen etdisyyden pitda olla alle

2 mm (kun etdisyys 20 m).

> Jos etdisyys on suurempi: Vie laite Hilti-
huoltoon.
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9. Huolto ja kunnossapito / 10. Havittdminen

9. Huolto ja kunnossapito

9.1 Puhdistaminen ja kuivaaminen

— Puhalla poly pois linssipinnoilta.

— Ald koske lasipintoihin sormilla.

— Kéytd puhdistamiseen vain puhdasta ja
pehmedd kangasta; tarvittaessa kostuta
kangas puhtaalla alkoholilla tai vahalla
vedelld.

-HUOMAUTUS-

— Al kdyta muita nesteitd, silld ne saattavat
vaurioittaa muoviosia.

— Ota huomioon laitteen varastointildmp6-
tilat, etenkin talvisin ja kesadisin, jos
séilytat laitetta autossa. (=30 °C—
+60 °C/-22 °F-+140°F)

9.2 Varastointi

Poista kostunut laite laatikosta tai laukusta.
Anna laitteen, kuljetuslaukun ja lisdvarus-
teiden kuivua (enintdan lampdtilassa

40 °C/108 °F) ja puhdista ne. Pakkaa laite
ja varusteet laatikkoonsa tai laukkuunsa
vasta kun ne ovat kuivuneet.

Tarkasta laitteen tarkkuus tarkastus-
mittauksella pitkdaikaisen sdilytyksen tai
kuljetuksen jalkeen.

Jos jatat laitteen pitemmaksi aikaa
kdyttamattd, poista paristot laitteesta.

9.3 Kuljettaminen

Kuljeta tai ldhetd laite aina Hilti-kuljetus-
pakkauksessa tai vastaavan laatuisessa
pakkauksessa.

-HUOMAUTUS-
Poista paristot aina ennen kuljettamista tai
ldhettdmistd.
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10. Havittaminen

-VAROITUS-

Laitteen virheellinen havittdminen saattaa

aiheuttaa seuraavaa:

— Muoviosia poltettaessa syntyy myrkyllisia
kaasuja, jotka saattavat olla terveydelle
haitallisia.

— Paristot saattavat vaurioituessaan tai
kuumentuessaan rdjahtéa, jolloin ne
saattavat aiheuttaa myrkytyksen,
palovammoja, syépymisvammoja ja
ympdriston saastumisen.

— Huolimattomasti hdvitetty laite saattaa
joutua asiattomien henkildiden kayttoon,
jotka voivat kayttaa laitetta véaarin. He
saattavat aiheuttaa vammoija itselleen tai
toisille ja saastuttaa ymparist6a.

b

Hilti-tyokalut on padosin valmistettu
kierratyskelpoisista materiaaleista.
Kierratyksen edellytys on materiaalien asi-
anmukainen erottelu. Hilti (Suomi) Oy ottaa
vanhat tydkalut kierratettaviksi. Lisétietoja
saat Hilti-asiakaspalvelusta tai Hilti-myynti-
edustajalta.



10. Havittdminen / 11. Koneiden valmistajan mydntdma takuu

Havitd kdytetyt paristot
maakohtaisten lakimadrayst-
en mukaisesti.

Ole omalla panoksellasi
mukana yhteisen
ympadristomme suojelussa.

Koskee vain EU-maita

Al3 havita sahkotyokalua
tavallisen kotitalousjétteen
mukana!

Vanhoja sahko- ja elektroni-
ikkalaitteita koskevan EU-
direktiivin 2002/96/ETY ja
sen maakohtaisten
sovellusten mukaisesti
kaytetyt sahkotyokalut on
toimitettava ongelmajatteen
kerdyspisteeseen ja
ohjattava ymparistoystavalli-
seen Kierratykseen.
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11. Koneiden valmistajan
myontama takuu

Hilti takaa, ettei toimitetussa tuotteessa ole
materiaali- tai valmistusvikoja. Tdma takuu
on voimassa edellyttien, ettd tuotetta kdy-
tetdan, kasitellddn, hoidetaan ja puhdiste-
taan Hiltin kdyttdohjeen mukaisesti oikein,
ja ettd tuotteen tekninen kokonaisuus séilyy
muuttumattomana, ts. ettd tuotteessa kay-
tetddn ainoastaan alkuperéisid Hilti-kulutu-
saineita ja -lisdvarusteita sekd -varaosia.

Tama takuu kattaa viallisten osien veloituk-
settoman korjauksen tai vaihdon tuotteen
koko kdyttdidn ajan. Osat, joihin kohdistuu
normaalia kulumista, eivét kuulu tdman
takuun piiriin.

Mitdan muita vaateita ei hyvaksytd, paitsi
silloin kun téllainen vastuun rajoitus on
laillisesti tehoton. Hilti ei vastaa suoris-
ta, epasuorista, satunnais- tai seurausva-
hingoista, menetyksista tai kustannuksis-
ta, jotka aiheutuvat tuotteen kaytosta tai
soveltumattomuudesta kéyttitarkoituk-
seen. Hilti ei myoskdan takaa tuotteen
myyntikelpoisuutta tai sopivuutta tiettyyn
tarkoitukseen.

Korjausta tai vaihtoa varten tuote ja/tai
kyseiset osat on viipymaétta vian toteamisen
jalkeen toimitettava ldahimpéén Hilti-huol-
toon.

Tama takuu kattaa kaikki takuuvelvoitteet

Hiltin puolelta ja korvaa kaikki takuita kos-
kevat aikaisemmat tai samanaikaiset selvi-
tykset ja kirjalliset tai suulliset sopimukset.
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12. FCC-vakuutus (koskee Yhdysvaltoja) / Tuotekilpi / 13. EU-vaatimustenmukaisuustodistus

12. FCC-vakuutus
(koskee Yhdysvaltoja)

-VAROITUS-
Tama laite on testattu ja sen on todettu ole-
van luokan B digitaalilaitteelle asetettujen
rajojen sisalla FCC-méaardysten osan 15
mukaisesti. Ndma raja-arvot alittavissa
laitteissa katsotaan olevan riittdva suoja
hdiritsevélta sateilyltd asutusalueilla kaytett-
dessd. Tamdn tyyppiset laitteet synnyttévat
ja kdyttavat suurtaajuuksia ja voivat myos
sateilld niita. Ne voivat siksi ohjeiden
vastaisesti asennettaessa tai kdytettdessa
aiheuttaa radio- ja televisiovastaanoton
hairi6ita
Hairiottomyytta ei voida taata kaikissa
asennuksissa.
Jos laite aiheuttaa radio- tai televisiovastaa-
notossa hairioitd, jotka voidaan maarittaa
kytkemélld laite paélle ja pois, hairion
poistamiseen suositellaan seuraavia
toimenpiteita:
— Vaihda antennin paikkaa tai suuntaa se
uudelleen.
— Siirré laite kauemmaksi vastaanottimesta.
— Ota yhteys jalleenmyyjdén tai radio-/TV-
asentajaan.

[lman Hiltin erillistd lupaa tehdyt muutokset
voivat aiheuttaa laitteen kéyttohyvaksynnan
raukeamisen.
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Tuotekilpi:

=TT

PR 20
Made in Germany

Hilti= registered trademark of the Hilti Corporation, Schaan, Liechtenstein

&2 ﬁaA

LASER RADIATION - DO NOT

STARE INTO BEAM | EN 6(&225 1P zags
This Laser Product
620-690nm/0.95mW max. | compies it 21CFR ( E FC
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319587

13. EU-vaatimustenm-

ukaisuustodistus
Malli: Pydriva tasolaser
Tyyppimerkinta: PR 20

Suunnitteluvuosi: 2003
C€ -vaatimustenmukaisuus

Vakuutamme, ettd ylld mainittu tuotteemme
on seuraavien direktiivien ja normien vaati-
musten mukainen:

EN 50081-1 ja EN 50082-1, EU-direktiivin
89/336/ETY maardysten mukaisesti

Hilti Corporation

O

Dr. Heinz-Joachim Schneider
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Head BU BA Electric
Measuring Systems  Tools & Accessories
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Roterende laser PR 20

Innholdsfortegnelse

Det er viktig at bruksanvisningen leses
for apparatet brukes for farste gang.

Oppbevar alltid bruksanvisningen
sammen med apparatet.

Pass pa at bruksanvisningen ligger
sammen med apparatet nar den
overlates til andre personer.

Beskrivelse av hoveddelene K

Roterende laser PR 20

(@ Laserstrale (rotasjonsplan)
@ Rotorhode

(3 Betjeningspanel

(@ Handtak

(5) Batterirom

(&) Stativ med 5/8”-gjenge

Betjeningspanel PR 20

@ Av-/pa-knapp

Tast for deaktivering av stgtvarsel

(9 Servotaster (til innstilling av
X/Y-skréplan/retning)

Lysindikator — autonivellering

@D Lysindikator — deaktivering for
stetvarsel

(@ Lysindikator — batteri

@3 Lysindikator — X-skraplan/retning

Lysindikator — Y-skraplan/retning
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1. Generell informasjon / 2. Beskrivelse

1. Generell informasjon
1.1 Indikasjon pa fare

-FORSIKTIG-

Dette ordet brukes for & rette fokus pé
potensielt farlige situasjoner som kan fare
til mindre personskader og/eller skader pa
utstyret eller annen eiendom.

-INFORMASJON-
For brukshenvisninger og andre nyttige
informasjoner.

1.2 Tegnforklaringer

Varselskilt

Generell advarsel

Laserstréling
Ikke se inn i stralen

Les bruksanvisningen
for bruk

@ Avfall ber resirkuleres
KB Disse numrene refererer til tilharende
bilde. Bildene finnes pd omslaget. La disse
sidene vare framme ved gjennomgaelse av
bruksanvisningen.

| teksten i denne bruksanvisningen viser

«apparatet » alltid til den roterende laseren
PR 20.

26

Printed: 07.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5070171/ 000 / 00

Lokalisering av identifikasjonsdata pa
verktgyet

Typebetegnelsen og serienummeret finnes
pa verktayets typeskilt. Skriv ned disse
dataene i bruksanvisningen og referer alltid
til dem ved henvendelse til din salgsre-
presentant eller til Motek senter.

Type: PR 20

Serienummer:

2. Beskrivelse

2.1 Roterende laser PR 20
PR 20 er en roterende laser med roterende
laserstréle.

2.2 Egenskaper

— Med apparatet kan en person raskt og
med stor ngyaktighet foreta nivellering
(alltid sammen med lasermottaker
PRA 20).

— Rotasjonshastigheten er pa 300 o/min
(omdreininger per minutt) pa et nivellert
apparat.

— Automatisk nivellering (innenfor
+ 5° skrdplan).

— Lysindikatorene viser gjeldende drifts-
status.

— Integrert stgtvarselfunksjon: Hvis appar-
atet bringes ut av stilling under drift
(vibrasjon/stat), kobles apparatet om til
varselmodus. Alle lysindikatorene blinker
(apparatet roterer ikke mer).

— Utkoblingsautomatikk: Hvis apparatet er
montert utenfor selvnivelleringsomradet
eller er mekanisk blokkert, slas ikke laser-
en pd, og lysindikatorene blinker.



2. Beskrivelse / 3. Apparat og tilbehgr

— Apparatet kan monteres pa stativ med
5/8"-gjenge eller direkte pd et stabilt und-
erlag.

— Enkelt & betjene, robust utfarelse, lav
vekt.

2.3 Funksjonsheskrivelse

2.3.1 Horisontalplan

(automatisk nivellering)

Nivelleringen skjer automatisk etter inn-
kobling av apparatet ved hjelp av 2 inne-
bygde servomotorer for X- og Y-retning.

2.3.2 Vilkarlig skraplan (fri nivellering)
Skraplanet kan tilpasses ved & aktivere
X- 0g Y-tastene iht. de gitte markeringen
eller konturene.

2.3.3 Utkoblingsautomatikk

Ved automatisk nivellering av en eller

begge retninger overvaker servosystemet

at den angitte ngyaktigheten overholdes.

Utkobling skjer:

— hvis det ikke kan oppnas nivellering
(apparatet er utenfor nivelleringsomradet,
eller det har skjedd en mekanisk blokker-
ing)

— hvis apparatet bringes ut av niva (vibra-
sjon/stat).

Etter utkoblingen slds rotasjonen av, og alle

lysindikatorer blinker.
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Dette folger med:
1 roterende laser PR 20

1 lasermottaker PRA 20

1 lasermottakerholder PRA 75
1 bruksanvisning PR 20

1 bruksanvisning PR 20

3 batterier (D-batterier)

2 batterier (AA-batterier)

1 skraplankalkulator PRA 52

1 produsentsertifikat

1 tarkemiddel

1 Hilti transportkoffert

3. Apparat og tilbehar
Tilbehgr

Diverse stativer PA 910, PA 911,

PA 921 og PA 931/2

Lasermottaker PRA 20

Lasermottakerholder PRA 75

Malelinjaler PA 950/960 og
PA 951/961

Lader PUA 80

Batteri PRA 801

Skréplankalkulator ~ PRA 52
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4. Tekniske data PR 20

4. Tekniske data PR 20

Rekkevidde (diameter)
2 til 400 m [6 til 1300 ft.]
med mottaker PRA 20

Driftstid ved 20 °C [+68 °F]
Alkalinmangan: >80t
NiMH: >60h

Ngyaktighet (ved 24 °C/+75 °F)
+05mm@10m [+ 02" @ 32,8 ft.]

Driftstemperatur
—20 °C til +50 °C/—4 °F til +122 °F

Laserklasse
Klasse 2, synlig, 650 nm, < 1 mW
(IEC825-1/EN60825; FDA 21
CFR 1040)

Lagringstemperatur
-30 °C til +60 °C tort
[-22 °F til +140 °F]

Rotasjonshastigheter [0o/min]
300 (arbeidshastighet)

Beskyttelsesklasse
IP 56 (iht. IEC 529)

Selvnivellerende omrade
+ 5° lysindikator

Stativgjenge
5/8" x 18

Utkoblingsautomatikk
Hvis apparatet blir brakt ut av stilling
(etter 1 minutt), skjer falgende (med
mindre begge aksene blir skréstilt):
— Rotasjonsutkobling
— alle lysindikatorer blinker

Vekt
ca. 2,4 kg (5,3 Ibs.)
inklusiv 3 batterier

Driftsstatusindikatorer
— Lysindikator — autonivellering
- Lysindikator batteriniva
— Lysindikator stgtvarsel
— Lysindikator X-skrplan/retning
- Lysindikator Y-skraplan/retning

Stromtilforsel
3 x alkalinmangan str. D eller NiMH-
batteri (oppladbart, sammen med fil-
behar PUA 80)
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Mal
186 (L) x 186 (B) x 213 (H) mm
[7,3" (L) x7,3" (B) x 0,9” (H) tommer]




5. Sikkerhetsregler

5. Sikkerhetsregler

5.1 Grunnleggende sikkerhetsinformasjon
I tillegg til sikkerhetstipsene som er
beskrevet i de ulike avsnittene i bruksanvis-
ningen, ma falgende punkter folges.

5.2 Riktig bruk

Apparatet er beregnet for registrering og
overfgring/kontroll av vannrette hgydelinjer
og skraplan som f. eks.

— overfare meter- og hgydepunkter

— utsetting av skraplan

For optimal bruk av apparatet tilbyr vi ulike
typer tilbehar.

5.3 Ikke-tiltenkt bruk

A

— Verktoyet og dets tilbehgr kan medfore
fare hvis det brukes av utrent personell
eller ikke brukes som beskrevet.

— For & unnga risiko for personskader, bruk
kun originalt Hilti tiloehgr og tilleggsut-
styr.

— Manipulering eller modifisering av mas-
kinen er ikke tillatt.

— Falg informasjonen i bruksanvisningen
ang. bruk, stell og vedlikehold.

— Ikke sett verneanordninger ut av drift og
ikke fiern informasjons- og varselskilt.

— Hold barn unna laserverktay.

— Verktgyet ma bare repareres av et
Moteksenter. Ved ukyndig &pning av
verktoyet kan det oppsté laserstraling
som overstiger klasse 2.

— Ta hensyn til pdvirkning fra omgivelsene.
Ikke benytt maskinen pa steder hvor det
er brann- eller eksplosjonsfare.

5.4 Riktig oppstilt og organisert
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arbeidsplass

A

— Sikre malestedet. Ved oppstilling ma du
sorge for at strdlen ikke rettes mot andre
personer eller mot deg selv.

- Unngd & innta unormale kroppsposisjon-
er ved nivellering i stiger. Sgrg for at du
stér stett og behold alltid balansen.

— Malinger gjennom glassruter eller andre
gjenstander kan fgre til feil maleresultat.

— Sarg for at verktayet blir satt pa et stabilt
underlag (vibrasjonsfritt).

— Verktayet ma bare brukes innenfor defin-
erte bruksgrenser.

5.4.1 Elektromagnetisk kompatibilitet

Selv om verktoyet oppfyller de strenge

kravene i de bergrte direktivene, kan ikke

Hilti utelukke muligheten for at verktoyet

— forstyrrer andre verktgy (f. eks. naviga-
sjonsutstyr pa fly) eller

— blir pavirket av kraftig stréling, noe som
kan fore til feiloperasjon. I slike tilfeller
eller ved andre usikre forhold ma det
foretas kontrollmalinger.

29



5. Sikkerhetsregler

5.4.2 Laserklassifisering

Verktoyet svarer til laserklasse 2, basert pa
normen IEC825-1/EN60825-01 og klasse I
basert pd CFR 21 § 1040 (FDA). Dette verk-
tayet kan brukes uten ytterligere beskytt-
elsestiltak. @yelukkerefleksen gir beskytt-
else hvis en person ser uforvarende og
kortvarig inn i laserstrdlen. Denne refleksen
kan imidlertid reduseres av medikamenter,
alkohol eller narkotiske stoffer. Llikevel md
man ikke se inn i lyskilden, pd samme mate
som man ikke méa se direkte mot solen.
Ikke rett laserstralen mot personer.

Laserskilt basert pa IEC825/EN60825-01:

Azl

Laserskilt for
USA basert pa CFR 21 § 1040 (FDA):

CAUTION

LASER RADIATION - DO NOT
STARE INTO BEAM

620-690nm/0.95mW max.
CLASS II LASER PRODUCT

This Laser Product complies with 21
CFR 1040 as applicable. (Dette laserpro-
duktet samsvarer med 21 CFR 1040.)

5.5 Generelle sikkerhetstiltak

— Kontroller apparatet fer bruk. Dersom
verktayet er skadet ma det repareres av
et Moteksenter.

— Hvis verktoyet har falt i bakken eller blitt
utsatt for andre mekaniske pakjenninger,
ma ngyaktigheten til verktayet
kontrolleres.

— Hvis verktoyet blir flyttet fra sterk kulde
til varmere omgivelser eller omvendt, ma
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du la verkteyet akklimatiseres far bruk.

— Ved bruk av adaptere ma det kontrolleres
at verktayet er skrudd forsvarlig fast.

— For & unnga feilmeldinger ma du holde
laserutgangsglasset rent.

— Selv om verktayet er konstruert for
krevende bruk pa byggeplasser, ma det
behandles forsiktig pa lik linje med andre
optiske verktay (kikkerter, briller, fotoap-
parat).

— Selv om verktoyet er beskyttet mot inn-
trengning av fuktighet, ma det hver gang
tarkes rent for det settes inn i trans-
portesken.

— Kontroller apparatet far viktige malinger.

5.5.1 Elektrisk

— Batteriet ma holdes utilgjengelig for barn.

— Batteriet ma ikke overopphetes, og det
ikke méa ikke utsettes for apen ild.
Batteriet kan eksplodere, eller det kan
avgi giftige stoffer.

— Ikke lad opp batteriet.

— Batteriet ma ikke loddes i apparatet.

— Batteriet ma ikke utlades ved kortslut-
ning, dette kan fare til overoppheting og
brannsar.

— lkke dpne batteriet og ikke utsett det for
sterk mekanisk belastning.



6. Far bruk

6. Far bruk

-INFORMASJON-
Apparatet skal bare drives med IEC-pro-

duserte batterier eller med batteri PRA 801.

Batteri PRA 801
— Batterikapasiteten synker ved lave
temperaturer.
— Batteriene bgr lagres ved rom-
temperatur.
— Batteriene ma aldri lagres i solen,
pa en radiator eller bak glassruter.
Batterier
— Bruk ikke skadde batterier.
— Ikke bland nye og gamle batterier.
Ikke bruk batterier fra ulike produs-
enter eller med ulik typebetegnelse.

6.1 Sla pa apparatet .
Trykk pa tasten "ON/OFF (PA/AV)"

-INFORMASJON-
Etter innkobling starter apparatet den auto-
matiske nivelleringen.

6.2 Lysindikatorer

Lysindikator autonivellering
Lysindikatoren blinker raskt.
Apparatet er i nivelleringsfasen.
Lysindikatoren er pa.
Apparatet er nivellert/klar til drift.
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Lysindikator for statvarsel

Alle lysindikatorene blinker.
Apparatet ble utsatt for et stot og har
en kort stund kommet ut av niveller-
ing.

Lysindikatoren for stetvarsel lyser radt.
Etter deaktivering av statvarselet lyser
lysindikatoren radt.

Lysindikator for batterispenning

Lysindikatoren er pa.
Batteriet er nesten tomt.

Lysindikator skraplan

Lysindikator X og Y er av
Arbeide horisontalt

Lysindikator X er av, og

lysindikator Y lyser radt.
Arbeide manuelt:
Y-retningen kan nivelleres manuelt
med servotastene. X er fremdeles i
kontrolimodus.

Lysindikator X lyser rgdt, og
lysindikator Y er av
Arbeide manuelt:
X-retningen kan nivelleres manuelt
med servotastene. Y er fremdeles
i kontrollmodus.

Lysindikator X lyser rgdt, og
lysindikator Y lyser radt.
Arbeide manuelt:
X- 0g Y-retningen kan nivelleres
manuelt med servotastene.
Stetvarslingen er deaktivert.

6.3 Sette inn nye batterier A
1. Apne ved & dreie Idsen til batterirommet.

2. Sett batteriene inn i batterirommet. Ta
hensyn til batterienes polaritet.

3. Lukk ved & dreie Idsen til batterirommet.
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7. Betjening

7. Betjening

7.1 Sla pa apparatet og arbeide med
mottakeren
1. Lasermottakeren PRA 20 kan brukes
med diametere pa inntil 400 m.
Visningen av laserstralen skjer visuelt
0g med lydsignaler.

2. Plasser mottaker PRA 20 pd riktig mate
pa teleskop- eller malelinjal og sla pa
med "pd/av'-tasten.

3. Velg onsket falsomhet med tasten for
innstilling av visningsomrade for laser-
planet.

4. Alternativ innstilling:
Velg onsket lydstyrke med tasten for
innstilling av lydsignal. Nar du slar pa
apparatet, er det valgt standard lyd-
styrke. Styrken pd lydsignalet veksler
mellom normal/hegy/ av hver gang du
trykker pa denne tasten.

5. Hold mottakeren PRA 20 i den roterende
laserstralen. Visningen av laserstralen
skjer visuelt og med lydsignaler.

7.2 Arbeide horisontalt
1. Alt etter bruksomréde kan apparatet for
eksempel monteres pd et stativ.

2. Trykk pa tasten "pé/av"

3. Indikatoren for autonivellering blinker
grent. Like far nivelleringen er fullfort,
slds laserstrdlen pa og roterer.
Indikatoren for autonivellering lyser fast.
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7.3 Arbeide manuelt

1. Alt etter bruksomréde kan apparatet for
eksempel monteres pa et stativ.

2. Hvis du velger manuell modus for X- og
Y-retningen, blir den vannrette stillingen
ikke lenger overvéket.

3. Skraplan i X-retningen. Trykk 2 ganger
pa X-servotastene i lgpet av 2 sekunder.
X-retningen kan nivelleres manuelt med
servotastene. Lysindikatoren lyser rodt.

4. Skréplan i Y-retningen. Trykk 2 ganger
péd Y-servotastene i lgpet av 2 sekunder.
Y-retningen kan nivelleres manuelt med
servotastene. Lysindikatoren lyser rodt.

5. For & g4 tilbake til den opprinnelige
modusen ma apparatet slds av og pa
igjen.

-INFORMASJON-

Hvis du arbeidet med manuell retningsinn-
stilling forrige gang (X- og/eller Y-retning-
en), kan du, innen 3 sekunder etter at
apparatet er slatt pa, trykke pd en av tast-
ene "Skraplan/Retning" for & gjenopprette
siste innstilling. Hvis du ikke bekrefter med
tasten "Skraplan/Retning', gar apparatet
automatisk tilbake til standardmodus.



7. Betjening / 8. Motek kalibreringsservice

7.4 Utkobling av skraplanfunksjonen

Skraplanfunksjonen kan deaktiveres ved &
angi en tastekombinasjon. Dette betyr at
skraplantastene ikke lenger kan brukes til &
betjene apparatet.

Tastekombinasjonen startes i utkoblet
modus.

Folgende tastekombinasjon utlgser deaktiv-

eringen:

— Trykk samtidig og hold inne Y- tasten/
stetvarseltasten og trykk umiddelbart
etterpd pd pd/av-knappen, og deretter,
innen 10 sekunder, pd Y+ tasten (slipp
de andre tastene for du trykker pad Y+
tasten).

Deaktiveringen kan oppheves senere.
Skraplanfunksjonen aktiveres igjen ved &
trykke én gang til pd tastekombinasjonen.

8. Motek kalibreringsservice

Vi anbefaler regelmessig testing av den
roterende laseren og mottakere hos Motek
kalibreringsservice for & kunne sikre pélite-
lighet iht. normer og lovfestede krav.

Motek kalibreringsservice star nar som
helst til disposisjon; det anbefales imidler-
tid & gjore dette minst én gang i aret.

| forbindelse med kalibrering hos Motek
blir det bekreftet at spesifikasjonene for det
kontrollerte apparatet pd kontrolltidspunkt-
et er i samsvar med de tekniske dataene

i bruksanvisningen.
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Ved avvik fra produsentens anvisninger blir
brukte malere innstilt pa nytt. Etter juster-
ing og testing blir det satt et kalibrerings-
merke pd apparatet, og med et kalibrerings-
sertifikat blir det skriftlig bekreftet at appar-
atet fungerer iht. produsentens anvisninger.

Kalibreringssertifikater kreves alltid for
foretak som er sertifisert iht. ISO 900X.

Din nermeste Motek-kontakt gir deg gjerne
narmere opplysninger.

8.1 Kontroll av horisontal rotasjon
Kontroll av horisontal nivellering av appar-
atet i X-retning eller Y-retning:

8.1.1 Kontroll 3
1. Sett apparatet horisontalt, ca. 20 m fra en
vegg (det kan ogsa settes pa et stativ).

2. Marker et punkt pa veggen ved hjelp av
mottakeren.

3. Drei apparatet 180° om sin egen akse
(bruk samme akse).

4. Marker et nytt punkt pa veggen ved hjelp
av mottakeren.

Ved en ngyaktig gjennomfering skal
avstanden mellom merkene A — B vare
mindre enn 2 mm (p& en avstand av 20 m).
> Ved starre avvik: Lever inn apparatet ved
et Motek-senter.
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9. Stell og vedlikehold / 10. Avhending

9. Stell og vedlikehold

9.1 Rengjaring og terking

— Blas bort stgv fra glasset.

— Ikke bergr glasset med fingrene.

— Mé bare rengjeres med rene og myke
kluter; fukt om ngdvendig med ren alko-
hol eller litt vann.

-INFORMASJON-

— Ikke bruk andre vaesker, siden dette kan
angripe plastdelene.

— Ta hensyn til temperaturgrensene for
oppbevaring av utstyret, is@r om vinter-
en/sommeren hvis du oppbevarer utstyr-
et i en bil. (-30 °C til +60 °C/-22 °F il
+140 °F)

9.2 Oppbevaring

Verktay som er blitt vate, ma pakkes ut.
Verktay, transportbeholdere og tilbeher
tarkes (ved maks, 40 °C/108 °F) og ren-
gjares. Utstyret ma forst pakkes inn igjen
nar det er helt tort.

Etter lengre tids oppbevaring eller langvarig
transport ma det foretas en kontrollmaling
far bruk.

Ved lengre tids oppbevaring ma du ta batt-
eriene ut av apparatet.

9.3 Transport
Til transport/frakt av utstyret brukes enten
Hilti fraktesker eller lignende emballasje.

-INFORMASJON-
Verktgyet ma alltid sendes uten batterier.
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10. Avhending

-FORSIKTIG-

Ved ukyndig avhendig av utstyret kan falg-

ende skje:

— Ved forbrenning av plastdeler kan det
oppsta giftige gasser som kan gjare per-
soner syke.

— Batterier kan eksplodere og dermed for-
arsake forgiftninger, forbrenninger,
etseskader eller miljgskader dersom de
skades eller varmes sterkt opp.

— Ved ukyndig avhending kan uvedkomm-
ende fa tak i utstyret og bruke dem pa
uheldige mater. Dette kan fore til at de
skader seg selv og tredjepart og skader
miljget.

&0

De fleste av Hilti-verkteyene er laget av
resirkulerbare materialer. En forutsetning
for resirkulering er at delene tas fra hver-
andre. Norge har en ordning for 4 ta mas-
kiner tilbake for resirkulering. Trenger du
mer informasjon kontakt Motek.



10. Avhending / 11. Produsentens garanti for maskiner

Avhend batteriene i trad
med nasjonale forskrifter.
Var med pa & bevare
miljoet!

Kun for EU-land

Kast aldri elektroverktoy i
husholdningsavfallet!

| henhold til EU-direktiv
2002/96/EF om kasserte
elektriske og elektroniske
produkter og direktivets
iverksetting i nasjonal rett,
ma elektroverktay som ikke
lenger skal brukes, samles
separat og returneres til

et miljevennlig gjenvinn-
ingsanlegg.
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11. Produsentens garanti for mas-
kiner

Motek garanterer levering av en maskin
som er fri for materiale- eller fabrikasjons-
feil i et &r fra fakturadato. Garantien gjelder
under forutsetning av at maskinen er kor-
rekt benyttet og vedlikeholdt i henhold til
bruksanvisningen og at den kun brukes ori-
ginalt Hilti forbruksmateriale, tilbehgr og
deler sammen med maskinen.

Denne garantien omfatter gratis reparasjon
eller utskiftning av defekte deler i hele mas-
kinens levetid. Defekter som skyldes natur-
lig slitasje pd maskinen faller ikke inn
under garantibestemmelsene.

Sa fremt ikke nasjonale forskrifter tilsier
noe annet, er ytterligere krav utelukket.
Motek garanterer ikke under noen
omstendighet for direkte, indirekte skad-
er, falgeskader, tap eller kostnader i for-
hindelse med bruken av maskinen eller
uriktig bruk av maskinen, uavhengig av
arsak. Indirekte lgfter om maskinens
bruksmuligheter ligger ettertrykkelig
utenfor garantiens hestemmelser.

Reparasjoner eller endringer skal kun utfar-
es av Moteks servicesentra.

Dette er Moteks garantiforpliktelse. Denne
er overordnet tidligere og samtidige for-
pliktelser, det vaere seg skriftlige eller
muntlige.
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12. FCC-merknad (gyldig i USA) / Produktmerking / 13. EU-samsvarserklaering

12. FCC-merknad (gyldig i USA)

-FORSIKTIG-
Dette verktayet har i tester overholdt
grenseverdiene i avsnitt 15 i FCC-
bestemmelsene for digitalt utstyr i klasse
B. Disse grenseverdiene er beregnet for &
gi tilstrekkelig beskyttelse mot forstyrrende
strdling ved installasjon i boligomrader.
Verktgyet av denne typen genererer og
bruker hgye frekvenser og kan ogsa
utstrdle dette. De kan derfor forarsake for-
styrrelser pd kringkastingsmottak hvis du
ikke installerer og bruker verktgyet i trad
med veiledningen.
Det kan imidlertid ikke gis garanti for at
ikke forstyrrelser kan forekomme pa enk-
elte installasjoner.
Hvis dette utstyret farer til forstyrrelse pa
radio- eller tv-mottak, noe som kan
bestemmes ved & skru av og pa utstyret,
anbefales brukeren & prove a rette pé for-
styrrelsen pd en eller flere av fglgende
mater:
— Vri pé eller bytt ut antennen.
— @k avstanden mellom verktayet og mot-
takeren.
— Konsulter en selger eller en erfaren
radio/tv-spesialist.

Forandringer eller modifikasjoner som ikke
er godkjent av Hilti, kan gdelegge bruker-
ens rett til & bruke verktoyet.
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Produktmerking:

LT

Made in Germany

Hilti= registered trademark of the Hilti Corporation, Schaan, Liechtenstein

&2 Q@A

LASER RADIATION - DO NOT

STARE INTO BEAM %m sEsz5 1P 20é13
is Laser Product
620-690nm/0.95mW max. | compiies with 21CFR c E FC

1040 licabl
CLASS Il LASER PRODUCT | oseamicte ™ Ao 8

319587

13. EU-samsvarserklaring

Betegnelse: Roterende laser
Typebetegnelse: PR 20
Produksjonsar: 2003
Ce€-samsvarende

Vi erklaerer herved at dette produktet over-
holder fglgende normer og retningslinjer:
EN 50081-1 og EN 50082-1 iht. bestemm-
elsene i direktiv 89/336/EQF

Hilti Corporation

G L

Dr. Heinz-Joachim Schneider

Matthias Gillner Executive Vice President

Head BU BA Electric
Measuring Systems  Tools & Accessories
12/2004 12/2004



Rotationslaser PR 20

Innehéllsforteckning

Las noga igenom bruksanvisningen
innan du anvander instrumentet.

Forvara alltid bruksanvisningen
tillsammans med instrumentet.

Se till att bruksanvisningen féljer med
instrumentet, om detta Iamnas till
annan anvandare.

Instrumentets delar Kl

Rotationslaser PR 20

() Laserstrale (rotationsplan)

(@ Rotationshuvud

(® Kontrollpanel

(® Handtag

(5) Batterifack

(&) Bottenplatta med 5/8” gangning

Kontrollpanel PR 20

@ Knapp till/fran

Knapp for avaktivering av stotvarning

(9 Servoknapp (for instéllning av riktning
och lutning i X- och Y-led)

LED — sjalvnivellering

@D LED - stétvarning avaktiverad

(2 LED - batteri

(3 LED — X-riktning/lutning

LED — Y-riktning/lutning
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1. Allman information / 2. Beskrivning

1. Allméan information
1.1 Riskindikation

-FORSIKTIGHET-

Anvands vid situationer som kan vara risk-
fyllda och leda till skador pa person och/
eller utrustning.

-OBSERVERA-

Anvands for anmdrkningar om anvandning
och annan véardefull information.

1.2 lllustrationer

Varningssymboler

Varning: Allman fara

Laserstrale
Titta inte in i stralen

Lds igenom bruksan-
visningen forst

Atervinn avfallet

&

KB Siffrorna hanvisar till olika bilder.
Bilderna som hor till texten hittar du pé det
utvikbara omslaget. Ha alltid detta uppsla-
get vid genomgang av bruksanvisningen.

| det har dokumentet kallas rotationslasern
PR 20 genomgaende for «instrumentet ».
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Har hittar du identifikationsdata pa
instrumentet

Typbeteckningen och serienumret finns pé
instrumentets typskylt. Skriv in dessa upp-
gifter i bruksanvisningen sd att du alltid
kan ange dem om du vénder dig till var
representant eller Hilti serviceverkstad.

Typ: PR 20

Serienr.:

2. Beskrivning

2.1 Rotationslaser PR 20
PR 20 &r en rotationslaser, dér laserstralen
roterar.

2.2 Egenskaper

— En person kan snabbt och exakt nivellera
alla ytor med hjélp av instrumentet och
mottagare PRA 20).

— Rotationshastigheten ar 300 varv/min nér
instrumentet &r nivellerat.

— Sjélvnivellering (vid + 5° lutning).

— Lysdioder (LED) visar aktuell driftstatus.

— Integrerad stotvarningsfunktion: Om
instrumentet flyttas under drift (vibratio-
ner och stotar) kopplas varningsléget in;
alla LED blinkar (instrumentet slutar
rotera).

— Automatisk frankoppling: Om instrumen-
tet hamnar utanfér sjdlvnivelleringsomra-
det eller blockeras, slds lasern inte pé,
och alla LED blinkar.

— Instrumentet kan monteras pé stativ med
5/8" génga eller ocksé direkt pa stabila
underlag.

— Enkelt att anvanda, robust utfdrande och
lag vikt.



2. Beskrivning / 3. Verktyg och tillbehdr

2.3 Funktionsheskrivning

2.3.1 Horisontalplan (sjdlvnivellering)
Nar instrumentet startas utférs en sjalvni-
vellering i X- och Y-led med hjalp av tva
inbyggda servomotorer.

2.3.2 Lutande plan (fri nivellering)
Du kan anpassa lutningen efter behov med
hjalp av X- och Y-knapparna.

2.3.3 Automatisk frankoppling

Vid sjalvnivellering i den ena eller bada rikt-

ningarna uppratthéller servosystemet den

angivna noggrannheten.

Instrumentet sténgs av i foljande fall:

— Om nivelleringen inte kan slutféras (bero-
ende pé att instrumentet spérras meka-
niskt eller att nivelleringsomradet &r for
litet)

— Om instrumentet flyttas (vibrationer och
stotar).

Efter frankopplingen slds rotationen av och

alla LED blinkar.
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Artiklar som medfdljer
1 rotationslaser PR 20

1 mottagare PRA 20

1 héllare PRA 75

1 bruksanvisning PR 20
1 bruksanvisning PRA 20
3 D-batterier

2 AA-batterier

1 lutningsréknare PRA 52
1 tillverkarcertifikat

1 torkmedel

1 Hilti-verktygslada

3. Verktyg och tillbehor

Tillbehbr:

Olika stativ PA 910, PA 911,
PA 921 och PA 931/2

Mottagare PRA 20

Hallare PRA 75

Avvégningsstang PA 950/960 och
PA 951/961

Laddningsanordning PUA 80

Laddningsbara

batterier PRA 801

Lutnings-lathund PRA 52
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4. Teknisk information PR 20

4. Teknisk information PR 20

Réckvidd (diameter)
2 till 400 m med mottagare PRA 20

Batterilivslangd vid 20 °C [+68 °F]
mangan: >80h
NiMH: >60h

Precision (vid 24 °C)
0,5 mmvid 10 m

Drifttemperatur
20 °C till +50 °C
[4 °F till +122 °F]

Laser
Klass 2, synlig, 650 nm, < 1 mW
(IEC825-1/EN60825; FDA 21
CFR 1040)

Forvaringstemperatur
30 °C till +60 °C
[22 °F till +140 °F]

Rotationshastigheter (varv/min)
300 (arbetshastighet)

Skyddsklass
IP 56 (enligt IEC 529)

Sjalvnivelleringsomrade
+ 5° LED-indikering

Stativgédnga
5/8" x 18

Automatisk frankoppling
Om instrumentet forskjuts fran den
installda nivan (efter en minut) hander
foljande, om avvikelsen uppstatt i ett
plan):
— Rotationsavstangning
—alla LED blinkar

Vikt
ca 2,4 kg (5.3 1bs.)
inklusive 3 batterier

Driftindikatorer
— LED sjalvnivellering
— LED batteriniva
— LED stotvarning
— LED X-lutning/riktning
— LED Y-lutning/riktning

Stromfdrsdrjning
3 x manganbatterier storlek D eller
NiMH-batteri (laddningsbart, anvands
tillsammans med tillbehér PUA 80)
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Matt
186 (L) x 186 (B) x 213 (H) mm
[7.3" (L) x 7.3" (B) x 0.9" (H)]




5. Séakerhetsforeskrifter

5. Sakerhetsforeskrifter

5.1 Grundldggande sédkerhetsforeskrifter
Forutom de sékerhetstekniska anvisningar-
na i de olika kapitlen i den hér bruksanvis-
ningen maste foljande foreskrifter alltid
féljas.

5.2 Korrekt anvandning

Instrumentet ar utformat for indikering,
overféring och kontroll av vagrata och slut-
tande ytor, t.ex.:

— dverforing av matt- och héjdmarkering,
— lutningsberdkning och lutningskontroll

Vi tillhandahaller tillbehdr som hjélper dig
att fa ut s& mycket som majligt av instru-
mentet.

5.3 Otillaten anvandning

— Instrumentet med sina tillbehor kan
utgdra en risk om det anvdnds pa ett fel-
aktigt satt av outbildad personal eller inte
anvands enligt féreskrifterna.

— For att undvika skador bér du endast
anvénda originaltillbehor fran Hilti.

— Instrumentet far inte dndras eller byggas
om pé ndgot satt.

— Observera de rad betriffande anvénd-
ning, skotsel och underhall som ges i
bruksanvisningen.

— Koppla inte bort ndgra sakerhetsanord-
ningar och ta inte bort nagra informa-
tions- eller varningsskyltar.

— Se till att barn inte befinner sig nédra
laserinstrumentet.
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— LAt endast auktoriserad personal fran
Hilti-service reparera instrumentet. Om
instrumentet skruvas isar pa ett felaktigt
sétt kan de laserstralar som skickas ut
Overstiga klass 2.

— Ta hénsyn till omgivningen. Anvéand inte
instrumentet dar det finns risk for brand
eller explosioner.

5.4 Atgarder for att gora arbetsplatsen
saker

— Sékra arbetsomradet och var forsiktig
ndr instrumentet monteras, s att strélen
inte riktas mot andra personer eller mot
dig sjalv.

— Undvik att std i en onaturlig position om
du anvander en stege vid arbetet. Se till
att hela tiden std stadigt och halla balan-
sen.

— Matning genom en glasskiva eller andra
objekt kan forvanska matresultatet.

— Se till att instrumentet placeras pa ett
stabilt (vibrationsfritt) underlag.

— Anvand endast instrumentet inom det
definierade gransomradet.

5.4.1 Elektromagnetisk kompatibilitet
Trots att instrumentet uppfyller de stranga
kraven i relevanta foreskrifter och standar-
der, kan Hilti inte helt utesluta risken for att
instrumentet
— stor annan utrustning (t.ex. flygplans
navigationsutrustning) eller
— stors av stark elektromagnetisk stralning,
vilket kan leda till felaktiga matresultat.
| dessa eller andra fall da osdkerhet
rader, skall kontrollmétningar utféras.
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5. Séakerhetsforeskrifter

5.4.2 Laserklassificering

Instrumentet motsvarar lasersékerhetsklass
2 enligt norm [EC825-1/EN60825-01 och
klass 1l enligt CFR 21 § 1040 (FDA).
Instrumentet kan anvéndas utan att speci-
ella skyddsétgarder vidtas. Om 6gat kortva-
rigt skulle utsattas for laserstralen, skyddas
det av 6gonlocksreflexen. Denna reflex
paverkas dock av mediciner, alkohol och
droger. Trots detta bOr man inte titta direkt
in i ljuskdllan (det ar skadligt pd samma
sétt som att titta rakt pa solen). Rikta aldrig
laserstralen mot ndgon person.

Laservarningsskyltar enligt
IEC825/EN6082-01:

A2 Q

Laservarningsskylt for USA baserad pa
CFR 21 § 1040 (FDA):

CAUTION

LASER RADIATION - DO NOT
STARE INTO BEAM

620-690nm/0.95SmW max.
CLASS Il LASER PRODUCT

This Laser Product complies with
21 CFR 1040 as applicable.

5.5 Allmanna sakerhetsatgarder

— Kontrollera instrumentet innan du anvén-
der det. Om instrumentet skadas, lamna
in det till Hilti serviceverkstad for repara-
tion.

— Om instrumentet har tappats eller utsatts
for annan mekanisk paverkan maste dess
precision provas.

— Lat alltid instrumentet anta omgivningens
temperatur innan du anvénder det, om
det flyttats fran stark kyla till ett varmare
utrymme eller omvént.

- Vid anvandning med adapter, se till att
instrumentet dr ordentligt fastskruvat.
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— For att undvika felmétning méste man
alltid halla laserfonstret rent.

— Aven om instrumentet &r konstruerat for
anvandning pa byggplatser bor det han-
teras med varsamhet i likhet med andra
optiska instrument (kikare, glasdgon eller
kameror).

— Instrumentet dr skyddat mot fukt men
bor dnda torkas av innan det placeras i
transportvaskan.

— Kontrollera alltid instrumentet innan du
genomfor viktiga méatningar.

5.5.1 Elektrisk sdkerhet

— Batteriet maste forvaras oatkomligt for
barn.

— Batteriet far inte dverhettas eller utsattas
for hdga temperaturer. Batteriet kan
explodera eller avge giftiga &ngor.

— Batteriet far inte laddas.

— Batteriet far inte I6das fast i instrumentet.

— Ladda inte ur batteriet genom att kortslu-
ta det, eftersom det da hettas upp kraftigt
och du riskerar brannskador.

— Batteriet far inte 6ppnas eller utsattas for
hdga mekaniska belastningar.



6. Fore start

6. Fore start

-OBSERVERA-

Instrumentet far endast drivas med IEC-
batterier eller med PRA 801 laddningsbara
batterier.

Laddningshara batterier PRA 801

— Vid ldga temperaturer sjunker effek-
ten hos batterier.

— Férvara batterierna i rumstempera-
tur.

— Férvara aldrig batterier i solen,
ovanpd ett element eller bakom en
glasskiva.

Batterier

— Satt aldrig in skadade batterier.

— Blanda inte gamla och nya batterier.
Anvand inte batterier fran olika till-
verkare eller med olika typbeteck-
ning.

6.1 Starta instrumentet .
Tryck pa knappen "ON/OFF (TILL/FRAN)"

-OBSERVERA-
Nar instrumentet startats inleds sjéalvnivel-
leringen.

6.2 LED-indikeringar

LED sjélvnivellering
LED blinkar i snabb takt.
Instrumentet genomfor nivellering.
LED lyser.
Instrumentet har nivellerats och &r
klart att anvédndas.
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LED stétvarning
Alla LED blinkar.
Instrumentet har flyttats eller avviker
tillfalligt fran nivelleringen.
Stotvarnings-LED lyser rott.
LED lyser rott ndr stotvarningen ar
avaktiverad.

LED batterispédnning

LED lyser.
Batteriet ar nastan tomt.

LED lutning

LED X och Y lyser inte
Vagrat drift

LED X lyser inte, men

LED Y lyser rott
Manuell drift:
Nivellering kan utforas i Y-riktning
med servoknapparna. Nivellering i X-
riktning gors fortfarande automatiskt.

LED X lyser rétt, men

LED Y lyser inte
Manuell drift:
Nivellering kan utforas i X-riktning
med servoknapparna. Nivellering i Y-
riktning gérs fortfarande automatiskt.

LED X lyser rétt, och

LED Y lyser rott
Manuell drift:
Nivellering kan utféras i bade X- och
Y-riktning med servoknapparna.
Stétvarningen dr avaktiverad.

6.3 Satta i nya batterier &
1. Oppna batterifacket genom att vrida
ldsanordningen.

2. Lagg batterierna i batterifacket.
Observera batteripolernas placeringar.

3. Stang batterifacket genom att vrida 1asa-
nordningen.

43



7. Drift

7. Drift

7.1 Starta instrumentet och arbeta med
mottagaren E
1. Mottagare PRA 20 kan anvéndas for
matningar upp till 400 m. Laserstralen
indikeras savél optiskt som akustiskt.

2. Placera mottagaren PRA 20 pd teleskop-
eller avvédgningssténg och aktivera den
med knappen "Till/fran".

3. Valj 6nskad kénslighet med den knapp
som anvands for att stélla in laserplanets
indikeringsomrade.

4. Alternativ instéllning:
Vilj 6nskad ljudnivd med den knapp som
anvénds for att stélla in ljudsignalen. Nar
instrumentet startas, anvands den forin-
stéllda ljudstyrkan. Styrkan hos ljudsig-
nalen regleras nar knappen trycks ner
och véxlar mellan normal, stark och av.

5. Hall mottagare PRA 20 i den roterande
laserstrélen. Laserstralen indikeras savil
optiskt som akustiskt.

7.2 Arbete i horisontalplan
1. Montera t.ex. instrumentet pé ett stativ
om det behdvs

2. Tryck pa knappen "Till/fran"

3. LED sjélvnivellering blinkar gront. Strax
fore uppnadd nivellering slds laserstralen
pa och roterar. LED sjdlvnivellering lyser.
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7.3 Manuell drift

1. Montera t.ex. instrumentet pé ett stativ
om det behovs.

2. Vid manuell drift 6vervakas inte langre
X- och Y-riktningarna automatiskt.

3. Lutning i X-led. Tryck tvd ganger pa
X-servoknappen inom tvd sekunder.
Nivellering kan utforas i X-riktning med
servoknapparna. LED Y lyser rott.

4. Lutning i Y-led. Tryck tvd génger pa
Y-servoknappen inom tva sekunder.
Nivellering kan utféras i Y-riktning med
servoknapparna. LED Y lyser rott.

5. 0m du vill aterga till ursprungslaget
méste du stdnga och sedan starta instru-
mentet igen.

-0BSERVERA-

Om du senast arbetade med manuell rikt-
ningsjustering (i X- och/eller Y-led), kan du
trycka pd nagon av knapparna "Lutning/
riktning" inom 3 sekunder for att dterga till
den senaste instéllningen. Om du inte
bekréftar genom att trycka pa "Lutning/rikt-
ning" atergdr instrumentet automatiskt till
standardldget.



7. Drift / 8. Hiltis kalibreringsservice

7.4 Stinga av lutningsfunktionen

Lutningsfunktionen kan avaktiveras med en
kombination av knapptryckningar. Det med-
for att lutningsknapparna inte kan anvén-
das.

Knappkombinationen kan anges nar instru-
mentet dr avstangt.

Féljande knappkombination anvénds for
avaktiveringen:

— Tryck och hall samtidigt pa Y- och stot-
varningsknappen. Tryck sedan omedel-
bart pd knappen for pa- och avstingning
och ddrefter pa knappen Y+ inom tio
sekunder efter det att du har sldppt upp
de dvriga knapparna.

Avaktiveringen kan upphévas.
Lutningsfunktionen aktiveras pa nytt med
samma knappkombination.

8. Hiltis kalibreringsservice

Vi rekommenderar att du regelbundet [dm-
nar in instrumentet till Hiltis kalibrerings-
service for kontroll, sa att du kan vara
séker pd att gdllande normer och krav upp-
fylls.

Du kan ndr som helst vdnda dig till Hiltis
kalibreringsservice. Vi rekommenderar att
du kontaktar dem minst en gang om &ret.

Hiltis kalibreringsservice bekraftar att
instrumentet motsvarar bruksanvisningens
tekniska data det datum d& kalibreringen
utfors.
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Vid eventuella avvikelser fran tillverkarens
data méste instrumentet justeras. Efter
justering och kontroll forses instrumentet
med en kalibreringsplakett, och ett skriftligt
kalibreringscertifikat bekraftar, att instru-
mentet uppfyller tillverkarens krav.

Kalibreringscertifikat anvénds alltid for pro-
cesser som uppfyller ISO 900X.

Mer information far du fran din Hilti-séljare.

8.1 Kontrollera vagrat rotation
Sé har kontrollerar du instrumentets ldge i
X- eller Y-riktning:

8.1.1 Kontroll 4

1. Placera instrumentet pa ett vagratt
underlag, eventuellt pd ett stativ, cirka
20 meter fran en vagg.

2. Markera en punkt pa viggen med motta-
garen.

3. Vrid instrumentet 180° kring sin egen
axel (anvdnd samma axel).

4. Markera ytterligare en punkt pd viggen
med mottagaren.

Avsténdet mellan de badda markeringarna
ska vara mindre dn 2 mm vid ett avstand
pa 20 m.

> Om avvikelsen ar storre: Kontakta Hilti-
serviceverkstad.

45



9. Skétsel och underhdll / 10. Avfallshantering

9. Skdtsel och underhall

9.1 Rengiring och avtorkning

— Blés bort damm frén linserna.

— Rér inte vid glaset med fingrarna.

— Anvand endast rena och torra trasor vid
rengdringen. Fukta latt med ren alkohol
eller lite vatten vid behov.

-0BSERVERA-

— Anvand inga andra vétskor. Det kan
skada plastdelarna.

— Observera temperaturgransvardena for
férvaring av utrustningen. Detta ar extra
viktigt p& sommaren, om du forvarar
utrustningen i en bil. (=30 °C till +60 °C/
—22 °F till +140 °F)

9.2 Forvaring

Ta ut véta instrument. Torka av och rengor
instrument, transportvdska och tillbehor
(vid hogst 40 °C/108 °F). Lagg inte tillbaka
utrustningen innan den ar helt torr.

Om utrustningen har legat oanvénd ett
ldngre tag eller transporterats en lang
stracka, bor du utfora en kontrolimétning
innan du anvander den.

Ta ut batterierna om instrumentet inte kom-
mer att anvdndas under en langre tid.

9.3 Transport

Anvand antingen den Hilti-kartong som
instrumentet levererades i eller motsvaran-
de forpackning ndr du transporterar eller
skickar utrustningen.

-OBSERVERA-
Skicka alltid instrumentet utan batterier.
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10. Avfallshantering

-FORSIKTIGHET-

Om utrustningen inte avfallshanteras pa

ratt sétt kan foljande handa:

— Om plastdelarna branns uppstar giftiga
gaser som ar hidlsovadliga att andas in.

— Om batterierna skadas eller utsétts for
stark hetta kan de explodera och dérige-
nom orsaka forgiftning, brénder, fratska-
dor eller ha annan negativ inverkan pa
miljon.

— Om du underlater att avfallshantera
utrustningen kan obehdriga personer f&
tillgng till den och anvanda den pa ett
regelvidrigt satt. Darigenom kan bade du
och andra skadas och miljon utsatts for
onodiga pafrestningar.

Hilti-verktyg ar till stor del tillverkade av
atervinningshart material. En forutséttning
for atervinning ar att materialet separeras
pa rétt satt. | manga lander tar Hilti emot
sina uttjanta produkter for atervinning.
Fraga Hiltis kundservice eller din Hilti-
sdljare.



10. Avfallshantering / 11. Tillverkarens produktgaranti

Kéllsortera batterierna enligt
de nationella foreskrifterna.
Hjélp oss vdrna om miljon.

Géller endast EU-lander
Elektriska verktyg far inte
kastas i hushallssoporna!
Enligt direktivet 2002/96/EG
som avser dldre elektrisk
och elektronisk utrustning
och dess tilldimpning

enligt nationell lagstiftning
ska uttjdnta elektriska verk-
tyg sorteras separat och
l[amnas till miljovénlig
atervinning.
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11. Tillverkarens produktgaranti

Hilti garanterar att produkten inte har négra
material- eller tillverkningsfel. Garantin gél-
ler under forutsattning att produkten
anvands och hanteras, skots och reng6rs
enligt Hiltis bruksanvisning samt att den
tekniska enheten bevarats, d.v.s. att endast
originaldelar, tillbehor och reservdelar fran
Hilti har anvénts.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation
eller kostnadsfritt utbyte av felaktiga delar
under hela produktens livslangd. Delar som
normalt slits omfattas inte av garantin.

Ytterligare ansprak ar uteslutna, savida
inte annat strikt foreskrivs i nationella
hestimmelser. Framfor allt kan Hilti inte
hallas ansvarigt for direkta eller indirekta
tillfalliga skador eller foljdskador, forlus-
ter eller kostnader i samband med
anvandningen eller p.g.a. att produkten
inte kan anvéandas for en viss uppgift.
Indirekt garanti avseende anvdndning
eller lamplighet for nagot bestamt dnda-
mal &r uttryckligen utesluten.

Nér felet faststéllts ska produkten tillsam-
mans med den aktuella delen skickas for
reparation och/eller utbyte till Hiltis service-
verkstad.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyl-
digheter och ersatter alla tidigare eller sam-
tida uttalanden, skriftliga eller muntliga
Overenskommelser vad géller garanti.
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12. FCC statement / Produktpéskrift / 13. Forsdkran om EU-6verensstimmelse

12. FCC statement (géller USA)

-FORSIKTIGHET-
This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a class B digi-
tal device, pursuant to part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and may
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interferen-
ce to radio communications.
However, there is no guarantee that interfe-
rence will not occur in a particular installa-
tion.
If this equipment does cause harmful inter-
ference to radio or television reception,
which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encoura-
ged to try to correct the interference by
taking the following measures:
— Reorient or relocate the receiving
antenna.
— Increase the separation between the
equipment and receiver.
— Consult your dealer or an experienced
TV/radio technician for assistance.

Changes or modifications not expressly
approved by Hilti could limit the user's
right to operate the equipment.
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Produktpéskrift:

PR 20

Hilti= registered trademark of the Hilti Corporation, Schaan, Liechtenstein

SRR [/, | ()@ A
LASER RADIATION - DO NOT
STARE INTO BEAM %u 6(&825 1P 20d03‘
*szo-ssnnm/n.ssmw max. | comice i 21CFa ( E FC

1040 as applcabl
CLASS Il LASER PRODUCT nv:;:ppAMS\;-nnm 20 mA

=TT

Made in Germany

319587

13. Forsakran om EU-
dverensstimmelse

Beteckning: Rotationslaser

Typbeteckning: PR 20

Konstruktionsar: 2003
-Overensstammelse

Vi forsdkrar pa eget ansvar att denna pro-
dukt dverensstimmer med féljande riktlin-
jer och standarder:

EN 50081-1 och EN 50082-1 enligt
bestdmmelserna i riktlinje 89/336/EWG

Hilti Corporation
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Dr. Heinz-Joachim Schneider

Matthias Gillner Executive Vice President

Head BU BA Electric
Measuring Systems  Tools & Accessories
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